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ZA KRATEK ČAS.
REŠITEV UGANK.

ZA  K R A T E K  ČAS.
«Za dve minuti...«

T at (tovarišu); «Zdaj ja p rav i čas, da okradeva 
pri gospe K lepetački.*

Drugi ta t :  «Ali je odšla na letovišče?*
T at: »Ne. K  sosedi je  Šla in napisala na  v rata , 

da se v rne  v dveh minutah.*
Mrve.

O trok je jedel kruh in pustil vse polno mrvic 
na mizi. Oče ga je pokaral rekoč: »Ko sem  bil jaz 
majhen, sem  pojedel tudi mrvice.*

«Ali so ti ugajale?*
«Seveda.»
»Pojej tudi te . Saj ti jih rad  pustim.*

Pri brivcu.
Brivec: »Kako hočete , d a  Vam ostrižem lase?* 
Gospod: »Brez klepetanja.*

Take si nas zapustil.
P red  nekaj le ti je  bil zastopnik Španije na R u­

skem neki grof Osuna. Živel je razkošno. N ekoč 
je poslal svojim mlajšim bratom  v M adrid fo to­
grafijo, kazočo ga v lepem  plašču iz harm elino- 
vih kož, k i mu ga je bil podaril sam car. Pod fo­
tografijo je zapisal: «Takega me občudujte!«
B ratje so p rejeli sliko, šli k  fotografu in se dali 
fotografirati v  sam i srajci. Sliko so poslali b ra tu  
s pripombo:

«Take si nas zapustili*
Dvojen jok.

»Zakaj tvoj b ra tec  tako  joka?*
»Zato, k e r jem svoj kos k ruha in mu ga nočem 

dati.*
»In njegov kos? Kje je?»
»Sem ga že pojedel.*
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France  Bevk.

20.
V poletju, ko je puhtela izparivica iz tal, 

letali kačji pastirji po divjih koprivah in je 
le  iz gozda in od vode vel hlad, je žela  
M arjanca travo ob njivi blizu hudournika. 
T edajci se je ovil modras njene gole noge 
'n jo je pičil.

Kriknila je in ga otresla, nato ga je pre­
sekala s srpom. Rana je bila neznatna, je- 
dva vidna, kakor da se je zbodla s trnom, 
od rane je tekel po nogi tenek curek krvi 
in končal v drobni k ap ljic i nad členkom . 
M arjana je utrgala trpotčev list ob stezi, 
obrisala z njim kri in ga vrgla proč. N ato  
je usekala  s srpem  enoletno leskevko, na­
bodla nanjo oba dela m odrasa in ju obesila  
za svarilo nad pot, da je sedal m rčes nanju,



«Čemu mora biti leskovka eno leto sta ­
r a ? » je vprašala  A nka in op azovala  pisana  
konca m odrasa, ki sta  n ihala nad njeno  
giavo.

«Sicer m odras zopet ož iv i.»
«Tudi če je prerezan?» je vprašala  d e ­

klica.
M arjana ji ni znala odgovoriti.
Žena je d a lje  že la  in držala v solncu  

nogo, ki jo je bolela  od hipa do hipa hujše. 
Z delo se ji je, da je zatek la . N a m estu, kjer  
je bila prej m ala rana, se je pokazalo  vnetje, 
ki je grozilo, da se razpase po vsej nogi od  
členkov do kolena.

Čez nekaj časa je m orala od ložiti srp, 
sed la  je na stezo.

«Kaj vam je m ati?» je vprašala  Anka.
«N oga me boli,* je odgovorila. «D om ov  

moram iti. Poberi v koš, kar sem  nažela  
in pojdi za m enoj!*

T ežko je hodila. N a poti je u lom ila  iz 
plota  palico, da se je opirala nanjo; kadar 
je stop ila  na prste in so se prem aknile m i­
šice v m ečah, bi bila zakričala.

Pred h išo  jo je prije la  om otica. J ed va  je 
dosegla  klop, že  se je zgrudila nanjo.

Na rano je  p o lož ila  prsti, da bi jo h la­
dila. B o lečin e  so  se  širile  po ce li nogi, pri­
če la  je trepetati, kakor da im a m rzlico.

M orala je leč i v  p oste ljo . Tedaj se je pri­
kazal m ož dom ov, ki je kosil v sen ožeti nad 
hišo, in se je začuden  ustavil pred posteljo .

«M odras m e je popadel.*
«Pokaži!» je T oneta neprijetno zadelo. 

Sklonil se  je nad rano in prijel z roko na 
m estu, k i je bilo n ajob ču tljivejše .

«A  j !» je vzk likn ila  žena. «Če ne bo n e­
halo, bo sprejov vso noč!»

«Če ne bo nehalo*, je d eja l T one tehtno, 
«bo treba panati*.

In ni nehalo. M išičevje se je treslo, bo le­
čina je postala  neznosna, M arjanca je s to ­
kala, zdaj je silila  v n ezavest.

«Grem ,» je d eja l T one. «Grem.» In je 
naročil deklici: «Pazi na m ater! M im ogre­
de pokličem  M icko.*

Spustil se je m im o hleva, se ustavil v 
brežini in se ozrl v senožet. M ed hrasti je 
sta la  M icka in stresa la  redanice.

«M icka, pojd i dom ov!*
P lan il je m im o sadnih dreves, pobral 

hruško in jo stlač il v žep, preskočil je zid, 
priletel v  grapo in za je l vode, da mu je

vso pot žm ikala v čevlju , nato je p rese­
kal gozd počez, treščil čez hosto v novi- 
no in se znova znašel na stezi.

N am enil se je k starem u Robarju. N ašel 
ga je ob stezi, ko je obračal zagrabek in 
v lek el polžka m ed zobmi.

«H itro z m enoj!* je d eja l Tone, ko je 
pom islil na ženin izgubljen  pogled, s k ate­
rim ga je sprem lja la  skozi vrata.

«Kaj se je zgodilo?* je vzel Robar p oča ­
si bezgavček, ki je bil privezan za tobačni 
mehur in čed il pipico.

K o je izved el da gre za težek  slučaj, je 
potisn il mehur in polžka, oboje hkratu, v 
žep in dejal: «Počakaj, pridem  kmalu!* 

Jeram  je čakal četrt ure, dolgo se mu 
je zdelo . Robar se je vrnil, šla  sta navkre­
ber; Tone je zgovornem u starcu le s te ­
žavo odgovarjal.

S top ila  sta  v izbo. M arjana je im ela  
velik e zm edene oči, ki so nečesa  iskale  pod  
stropom . Zdaj zdaj je v bolečin i spačila  
obraz. N oga je p očivala  na b lazin i gola, 
zatečena, goreča in je trepeta la  v drobnih 
tresljajih .

«A n boli?* je vprašal Robar.
M arjana je sam o pokim ala.
«K m alu bo bolje,* je dejal odvažno in 

se odkril. Segel je v žep in prinesel na dan  
m alo, v pergam en vezano knjižico, kos tan­
ke voščenke in za  bob svinca.

«Kako ti je že im e? M arjana? M arjana, 
ali je bil m odrasov pik, ali je m orda le 
prisad?* je vprašal.

«M odras je bil,» je d eja la  M arjana po­
časi. «Saj sem  ga ubila.*

N astop il je svečan  trenutek. Robar je 
prižgal voščenko in se obrnil z novim  
vprašanjem  do bolnice, ki je bila v ideti 
m irnejša .

«M arjana, vprašam  te, ali veruješ v pa- 
nanje? Če ne veruješ, bi ti ne pom agalo in 
bi bilo zam an skušati B oga.s

«Verujem ,» je d eja la  M arjana vdano. 
Robar je pokleknil k nogi in p oložil ko­

šček  svinca na rano. V lev ici je držal sv e ­
čo v desn ici m alo knjižico, ki jo je odprl. 

Ozrl se je še enkrat:
«Pripravite kos kruha! A li je ogenj na 

ognjišču?*
«Je. Tu čaka kruh.*
Robar je ičnaredil križ nad M arjanino  

nogo, nato je pričel m oliti iz knjižice z



vzvišenim  glasom  in roteče, da je spreleta- 
lo m ozeg navzočih:

«Oh, ti sveti Mager!»
Oh, ti sveti Maric!
Oh, ti sveti Štefan!
Odkoder je prišel ta strup, tako daleč  

naj gre nazaj! Nuj, strup, od M arjane po­
jenju j !»

Obrnil se je k Marjani:
«M oli tiho pet očenašev in češčenam a- 

rij ter vero, tudi jaz bom m olil tiho.»
Svečane m inute očenašev so trajale dol­

go. Robar je vzel kos kruha in je govoril 
v a n j:

«Moj Bog Oče, Bog Sin in Bog sveti 
Duh! Strup zaroRim te,» je vpičil oči \i 
nogo, ki od bolečine ni mirovala, «da greš 
na ta kruh in skozi kruh pojdi v kačo v 
imenu Boga O četa, Boga Sina in Boga sve­
tega Duha in v im enu svetega Šempasa!«

N apravil je tri križe, nato je trikrat 
pljunil na kruh in ga je podal Tonetu:

«N esi ga na ogen j!»
T ene je ubogal. Kruh se je zvil v ognju  

in počrnel. Robar je bral dalje, glas se 
mu je nekoliko sprem enil, ni bil več tako 
roteč.

«Tam stoji sveta gora, 
na ti gori stoji sveti stan, 
na temu stanu stoji svet Šempas 
in sveti m eč v rokah drži.
P rišla  je k njemu Mati Božja  
in je prinesla na rokah usm iljenega

[Jezusa
in mu je rekla:
«Zakaj ne pom agaš temu človeku, 
tej M arjanci?«

Zm olila sta apostolsko vero, glasno, po­
časi. Robar se je dvignil, ugasnil svečo, 
vzel svinec z rane in dejal:

«Če hočeta Bog in sveti Šempas, pom a­
galo bo.»

P rinesli so mu žganja, hlebec kruha so 
potisnili predenj.

«Da bi le strup do srca ne prišel,« je 
m enil Tone in se ustrašil svoje besede.

«Če je nam enjeno, nobena stvar ne po­
maga,« je dejal Robar in m eril z očesom  
čistoto žganja.

«A li bi ne bilo dobro iti po duhovnika?«
«Pri nobeni stvari takoj ne odleže. Do  

jutri lahko počakaš.«

Ponoči je M arjana padla v n ezavest in 
se je le z muko spet prebudila. Čutila je 
tako m rtvilo v udih, da se ni m ogla pre­
makniti.

«Po duhovnika,« je šepnila jedva slišno.
«A li bo res taka sila?« je vprašal Tone.
V  Novinah so im eli novega, m ladega  

duhovnika, ki je tekel vso pot v prvo po­
letno zarjo, v petelinovo petje, v pesem  
slavca, da bi donesel pravočasno...

Prišel je prepozno. Pred hišo je stala  
Micka. Ko je zagledala  očeta z duhovni­
kom, je zarju la  ko m ladič, ki mu je ubilo  
mater:

«Zam ižala je in nisva je več m ogli pre­
buditi.«

Toneta je prijela ža lost kot še n ikoli 
v življenju. Dušil se je v solzah, ki so mu 
sam e od sebe drle čez lica.

2 1 .

Tistikrat, ko jima je mati umrla, nista  
bili deklici več otroka, a tudi dekleta še ne. 
O slednjem  delu  pri hiši sta im eli jedva  
nekaj pojmov, o gospodinjstvu pa nič. Tone 
se je nahajal v istem  položaju  kot ob m ate­
rini smrti, m oral je v h lev  in pred ognjišče, 
deklici pa sta p lašn i gledali in si nista zna­
li pomagati.

N ekega večera se je Tone truden in ža ­
losten  zgrabil za  rožance in se skoraj zvalil 
po čelesniku ob peči. Bil je izčrpan. D eklici 
sta zajokali boječ se za očeta, Tone pa je 
pritisnil roko na sence in se km alu zavedel.

«M alo se mi je bilo zam eglilo,« je dejal, 
«pa bo km alu bolje.« In se je dom islil: kaj 
bo, če  tudi on umrje in bosta čečici ostali 
sam i na svetu?T o ga je tako globoko zadelo, 
tako ranilo v dno srca, da so mu pričele  
teči solze. Tako so jokali vsi trije, da se je 
do dobra znočilo in je pričel na vrtu čuk 
p eti svojo pesem . Takrat še le  so se zave­
dali, da jim jok ne bo skuhal večerje.

«Pojdi,» je dejal Tone Anki; «pojdi po 
vode in nalij jo v lonec. Ti M icka pa za ­
kuri na ognjišču. V se drugo bom že pove­
dal.«

Anka je ugovarjala: «Pa zakaj jaz po 
vodo in ne M icka?«

«Ker je M icko strah.«
«Saj je m ene tudi.«
Pa ni bilo res; A nke ni bilo strah, M h : 

pa je bilo. Tone je z lah lo  bridkostjo žr



ze lo  zgodaj spoznal, da sta  d ek leti raz­
ličn i. M icka je rastla  v  šir, im ela  je širok  
in dobrodušen obraz, oči p a  m ajčkeno šk i-  
lave  kakor n jena m ati. T ud i kasna je bila  
pri delu  in  redkobesedna kakor n jena m ati. 
B aš radi te podobnosti z rajno M arjanco jo 
je T one bržkone raje im el kot A nko, ki je 
rastla  v  višino, im ela p egast obraz, trd iz ­
raz na pod olgastih  licih; pri delu  je bila  
železna , a  jezika strupenega. T one ni ob­
čutil, da bi jo zap ostav lja l, vendar se je ta 
zaved ala , da jo očetovo  oko ne boža, dasi 
je m aterina roka m ehko g la d ila  njene lase. 
M icka je občutila  m aterino izgubo notranje  
bridkeje kot A nka, a ji je to izgubo nado- 
m estcv a la  očetova  ljubezen , A nka pa je 
čutila , da je z m aterjo izgubila vse, radi 
tega je bila zadirčne j ša in ob ču tljivejša .

«No, kaj bo t o !» je godrnjal T one ob 
ognjišču , «U čiti se m orata. M icka, vrzi m o­
ko v krop... N e pozabi m ešati! Tam je m e­
šaln ik ... A li  s i osolila?®

• «Sem ... dež gre... a j !»
M icka se je opekla , A nka ji je privoščila .
«O dm akni lonec! T ako... S icer nam  gre 

v sa  podm etenica po ognju... P om agati mi 
bosta m orali v  vsem . T i M icka v kuhinji, a 
ti A nka v  h levu ...»

«Seveda, jaz v hlevu, M icka pa v kuhinji,«  
se  je obregnila A nka.

«M icka je šibkejša.®
«Širja je, le  zgan iti se  ji ne ljubi... Ona 

bo zn a la  kuhati, jaz pa nič...»
Tone je pom islil, da je nekaj resn ice na 

A nkinih  besedah, zato  je popravil: «En čas 
boš ti v hlevu, nato bo M icka, ti boš pa v  
kuhinji, obe se  m orata naučiti.®

In pri tem  je ostalo . A nka ni več godr­
n ja la .

Ta večer je bila podm eten ica prižgana. 
T udi okus n i bil pravi. M icka je im ela so lz ­
ne oči. K o je T one obliznil ž lico  in jo p o lo ­
ž il na m izo, je d eja l:

«Bo šlo , kakor bo šlo.®
In je šlo , kakor je pač šlo . D ek lici sta  

prije li za  vsako delo . B ili sta  šibki, n e izv e ­
d en i in nerodni. T one je im el pri vsakem  
d elu  p o leg  roko in oko. T oda gospodinjskih  
d el še sam  ni znal, n ikari da bi jih učil. D e­
k lic i sta d e la li po svoji g lavi in razsodnosti, 
vsi so trpeli in potrpeli, hiša, živa li in 
ljudje.

In so vp raša li T oneta  pri fari: «K ako m o­
reš sam  s čečama?®

«Gre, kakor gre,® je odgovarjal. «Saj ra­
steta.®

Za hrbtom pa je sliša l: «Skrinjo polno  
srebrnih to larjev  ima, a je stiskač, da si ne  
privošči dekle.®

T e b esed e je  T one sliša l, a se n ič  n i je ­
zil, še ljube so mu bile, da se je na tihem  
nasm ehnil. Pa je sliša l druge:

«Skrinjo srebrnikov? K do jih je pa v i­
del?®

T ega bi bil česn il po glavi. O zrl se  je, da  
bi v idel, k d o da je. T retji je m ed tem  
zinil:

«Kaj dekla! O žen il se  bo, da bo še kak  
tolar pridobil. Saj ga ne poznate!®

T a se  mu je zd el pa neum en. P od viza l je 
korake, da bi ne s liša l n ikogar več, še  v go­
stilno ni šel.

P rišed šem u  dom ov m u dvom  o skrinji 
srebrnikov ves čas m ed kosilom  ni še l iz 
g la v e . B ilo  bi mu ljubo, da bi lju d je m islili 
več  nego je resnica, a li vsaj ne m anj nego  
je resn ica, O d k ašlja l se je ter vprašal hčeri: 

«A li sta kdaj sliša li, da im am o pri nas 
skrinjo polno tolarjev?®

A nka in M icka sta  se sp ogledali, nato  je 
d eja la  A nka: «V cerkvi pri nauku so naju  
d ražili otroci.® In je  zard ela  do ušes. 

«Tako? In kaj sta rekli?®
«Jaz sem  jih s p estjo  p o  nosu, M icka... 

M icka je pa jokala...®
T one je p oslu ša l, m alo pom islil, nato se  

je zasm ejal.
«No, in če va ju  jaz vprašam , kaj m islita , 

a li je to res?®
M icka nikoli ni razm išlja la  o tem . A nka  

je m islila  nekaterekrati. T udi je opazila , da 
je vze l iz skrinje denar, da je p lača l župn i­
ka in pogrebce. K o je prodal telička, je od ­
k len il skrinjo in strese l to larje  na> osta le . 
N a la šč  je prišla  m im o, da bi kaj več  v id ela , 
takrat pa je zaprl skrinjo. K lju č  je vedno  
nosil za  pasom

Zdaj je odgovorila: «Jaz vem . T ista -le  
skrinja  tam  je...®

«A li veš, da je po ln a  do vrha,®
«M nogo ne manjka,® je odgovorila .
T one je vze l k ljuč, odk len il skrinjo in 

privzdignil pokrov, ki je pokrival bogastvo. 
Skrinja ni bila polna, le m ajhen d el njene



prostornine je bil pokrit s srebrnimi kup­
čki. Tega srebra je bilo kljub temu toliko, 
da je obe deklici kar pričaralo na m esto. 
M icka je g ledala v topem  začudenju kot v 
b leščeč oltar, kot v nekaj neznanega in n e­
m ogočega, v  A nkinih očeh je zagorelo nekaj 
drugega, poželenju  podobnega.

T one je opazil ta ogenj; ko se je napasel 
njunega začudenja, je vprašal: «Kaj rečeta, 
a?»

«Kdo bo imel vse to?» je vprašala Anka.
Tonetu se je nem ilo zadrgnilo v grlu. 

«Kako, kdo bo imel vse to?»
«Tako...» je d eja la  A nka nekoliko v za ­

dregi, «kadar vi um rjete...»
Tone ni dejal nobene, zoprl je skrinjo in 

sedel nanjo. M icka je pogledala A nko oči- 
taje, tudi obraz poslednje je izražal k esa­

nje. Tone se je umiril, pom islil, da ima A n ­
ka končno prav, odprl skrinjo in segel v a ­
njo. V zel je tolar in ga podal Micki, ki se  
ga je nekoliko branila. N ato je vzel drug 
tolar in ga dal A nki, ki ga je zgrabila z viso 
dlanjo. P ogledala  je še, če je M ickin tolar 
večji in lepši.

«Vsaki en  to lar,» je dejal Tone. «Ne za ­
pravljajta  po nepotrebnem.® N ato je vpra­
šal: «Kako bosta rekli, če vaju kdo vpraša, 
ali imamo res polno skrinjo tolarjev?«

«Da jih imamo polno,» je d eja la  Anka.
«Ne recita nobene,» je dejal Tone. «Naj 

m islijo, kakor hočejo, B olje je, da m islijo, 
da se skrinja še  zapreti ne more...»

Zaklenil je skrinjo in vtaknil ključ za 
pas.

(D alje piih.)



Tičarjev  Tone .
Slavko Slavec.

XV.

V ojna se je končala  mnogo, mnogo po­
zneje, nego si je Tone obetal. Par m esecev  
pred koncem  bi ga bila železn a  kača skoro 
docela  zdrcbila. Po dolgem  deževju  se je 
nekje utrgal železn išk i nasip in T onetov  
vlak se  je s petim i vozovi prevrnil v p litvo  
m očvirje ob nasipu. V enem  teh voz je bil 
Tone. K o so ga p ozn eje vpraševali, kako je 
bilo, je znal povedati skoro toliko kakor 
prvič, ko ga je na poti od  vojakov neznan  
sovražnik  podrl s strelom  na tla . «Zam ajalo  
se  je vse, zaškripalo  in zap lesa lo ,*  je pra­
vil, «m ene je nekdo m očno butnil v  čelo, 
potem  sem  zasp a l in se prebudil v  boln iš­
nici.*

Ž alostno je b ilo  to prebujenje. K o je p o­
g ledal po sebi naVzdol, je opazil, da m u ena  
noga tič i v  trdem, belem  m avcu in mu je 
truplo z obvezam i v se  tako tesno prepa- 
sano, da ga je kar dušilo; v  desnem  kom olcu  
ga je žga lo  in v  g lavi mu je brnelo.

«A li ozdravim ?* se je plaho upiral 
njegov pogled v bolniško strežnico.

«Seveda, seveda,* so odgovlarjale njene  
tihe, dobre oči.

Zdaj s e  n iti p odp isati ni m ogel pod ti­
skano laž: «Zdrav sem  in godi se  m i dobro.* 
K o se  m u je zavest popolnomia vrn ila  in 
so ga nove rane začele  prav živo boleti, se  
mu je m isel p olagom a okrepila in v  tem  
bolestnem  pretehtavanju sam ega sebe je 
spoznal, da ga je že lezn i zm aj vsega ne­
usm iljeno  pohabil.

«Saj ne ozdravim  v)eč,» so njegove oči 
obupno odgovarjale bodrečim  pogledom  
usm iljene sestre; in da je bil sam, bi se  bil 
razjokal.

Šele tretji teden je lahko leže začečkal 
svo je  im e pod lažn ive tiskane besede. O d­
p osla l jih je brž, da po tolikem  času reši 
Ivanko m erečih  skrbi in dobi od nje kak od ­
govor. N ato  je izvedel, da lahko p iše tudi 
prosto pism o, le  tožiti ne sm e preveč in  tako  
seja ti m alodušja,

«D raga Ivanka!* je p isal. «V službi sem  
se m alo oprasnil po roki. N ič hudega v  pri­
m eri z drugimi. Zdaj že lahko dobro pišem , 
kakor vid iš. N e bodi v  skrbeh. Tukaj sem

pri dobrih ljudeh  in godi se mi pravi dobro. 
K m alu bom zop et čvrst kakor prej. P iš i mi, 
kako se im ate ti in tvoja dva angelčka.*

K o se je  podpisal, se  je bridko nasm ehnil: 
«Sam e laži, sam e laži.*
«Pokažite,» je rek la  postrežnica.
P ovedal ji je, kolikor je m ogel, vsebino  

pism a v njenem  jeziku.
«V se res, v se  res —  izborno,* je za trje­

vala. «Roko ste  si res oprasnili in km alu  
boste zop et čvrsti.*

Ivanka ga je v  svojem  odgovoru rotila, 
naj ji n ičesar ne prikriva in naj pove, kaj 
ga je zadelo . «Če bi m ogla,* je dodala, «bi 
z otrokom a takoj z le te la  k tebi. Pa so  te 
skrili za številko, da te ne najdem .*

Še dober m esec jo je m oral Tone v  p is­
mih m iriti in ji zatrjevati to, česar skoro  
sam  ni verjel. M edtem  so  m u nogo iz lu ščili 
iz m avca in nekaj obvez odvili od trupla. 
Po berglah je včasih  drsal po vrtu in  otožno  
gledal starega vrtnarja, ki je še  krepko za ­
badal lopato  in uravnaval nove gredice.

«Ah, jaz pa nikdar, nikdar več,» je brnelo  
T onetu  po glavi. «N ikoli več ne bomo na 
konju.*

*  #  *

V  tistih  turobnih, m eglenih jesenskih  
dneh se  je zgod ilo  nekaj čudovitega. Stopil 
je poveljn ik  m ed bolnike in povedal z 
gromkim, važnim  glasom :

«Včeraj se je sk len ilo  prem irje. V ojne je 
konec. Kdor hoče in more, se  lahko vrne na 
svoj dom. Kdor ne more, ga bomo zdravili 
do konca.*

In brž je začel zap isovati tiste, ki hočejo  
in m orejo. Jav il se  je tudi Tone.

«Dom ov, dom ov!* je zakipelo  v  njem  in 
da je m ogel, bi bil brez lesenih  bergel zb e­
žal iz bolnice.

D a se ga Ivanka preveč ne ustraši, je z 
naglim  pism om  prejšn je laž i m alo ublažil: 
«Te dni se  vrnem  in tedaj boš sam a videla , 
da so  bile prazne tvoje skrbi. Pri vožnji sem  
se m alo pobil in hodim  s palico. K m alu bom  
spet na konju —  tedaj bo vse pozabljeno.*  
D asi je koprnel po domu in svojcih, mu je 
bilo skoro prav, da so ga še par dni zadr­
ža li in je p ism o lahko prišlo  m alo pred  
njim.

Kakor drugim  je tudi njem u že sam a m i­
se l, da je p ek la  konec, vidno pospešila



zd rav ljen je  in d ala  njegovim  udom  novih  
sil. Prej so  m nogi rad i n a teza li svoje n ad­
loge, kakor n e  bi m arali zdravja, k i jih 
pahne sp et v  stre lsk e  jarke; zdaj p a  so se  
skoro vsi kobacali s svojih  lež išč  in tišča li 
po hodniku v pisarno, da čim  prej dobijo  
odhodne listine.

«Zdaj se tudi pri nas god ijo  čudeži kakor 
v L urdu,» se  je ša lil vojašk i zdravnik. «S le- 
pi vid ijo, gluhi s liš ijo  in k ru ljavi hodijo  —  
kakor v evangeliju . A li  boste m ogli h o d iti? » 
je podvom il, ko je zag led a l T oneta pred  
sabo.

«B cm . Že več dni hodim  po vrtu.»
«B olje bo, če še  m alo o sta n ete .»
«Lepo prosim , ra jši ne. P isa l sem , da 

pridem .»
«K akor že lite , Tu vas ozdravim o zastonj.*
A  T one je vztraja l, da gre. D ali so mu 

p apirje in ga od slovili.
O dkar ga je bila že lezn a  p ošast zagnala  

v m očvirje, ji je T one m alo zaupal. T od a v 
tem  hipu se  m u je zd el hropeči stroj na tiru  
naj lju b ši znanec in p rijatelj, ki ga ed in i 
lahko o d p elje  k Ivanki in otrokom a. P rev id ­
no se je z berglo  zagnal na stopnico p red ­
zadnjega  voza  in podrsnil z d lanjo  p o  n je ­
govi lesen i steni, kakor je bil pri vojakih  
vajen  g lad iti iskrega vranca, p reden  se  mu 
je zaupal v  sed lo , sk u šajoč s i z d lan jo  pri­
dobiti n jegovo  nak lon jen ost na novi poti.

Do Ivanke je p rišla  v est o koncu vojne  
isti dan kakor do T oneta . B rž ga je v  pism u  
povabila, naj se nem udom a vrne; če pa ne 
more, naj pove, k je  je, da pride k njem u. 
To pism o je prišlo  v boln ico  prepozno; Tone  
je m alo prej od šel.

T on etovo  sp oročilo  pa je d o šlo  o pra­
vem  času. Ivanko je prevzelo  vse drugače  
nego pred leti pism o, v katerem  ji je Tone  
povedal, da se vrne od vojakov. P redvsem  
jo je m učila silna radovednost, kak šen  pri­
de iz boln išn ice. Že n asled n je  jutro je z 
otrokom a cd h ite la  na p osta jo  in pri vseh  
vlakih prežala  nanj. P rišel je še le  zvečer. 
K o se  je m ukom a spustil z berglo iz voza, 
so se ji udrle so lz e  in videč, da m ati joče, 
sta  tudi m ala dva zap lakala .

«Saj to nič ni, saj to nič ni,» jih je m iril 
Tone in jih drugega za drugim  objem al.

Ivanki pridušen  jok d a lje  časa ni dal do  
b esede. P og led ovala  ga je in ga vzdihuje

podpirala  na drugi strani, kjer ni bilo ber­
gle.

«P isal si, da  hodiš s palico , pa im aš ber­
glo,® je m ehko oponesla .

«To je le d a ljša  palica ,*  se je p risiljen o  
p oša lil. «Pa se bo sk rajša la . P otem  pa tudi 
k ra tk o 'p a lico  zaženem  v  kot. Še bom o na 
konju.*

Stop ali so m olče. Za njim i je pridrdral 
prazen voz. V oznik  jih je povabil, naj pri­
sed ejo .

T isti večer se  je Tone Ivanki d olgo  izp o­
vedoval vlseh laži, ki jih je bil s svojim i p is­
mi nagrm adil. O na mu je pozno v  noč z vro­
čim i so lzam i d a ja la  odvezo , V  n jegovo  še ­
p etan je  in n jen o  vzd ihovanje se je m eša lo  
enakom erno, pokojno dihanje M icikino in 
Tončkovo.

«Še .bom o na konju* je sk len il T one in 
zasp al. (K onec v prih. štev ilk i).

N a po l ju  sem...
Na polju sem... in v m rak noči strmim...
O, k ak o r da na  sred i sem plam ena, 
ki mu ne vem  izvora  ne im ena, 
v sam oti k ak o r grm goreč drhtim  
na  pogorišču m rtvih želj in nad 
srca ogoljufanega do kraja!

In v moji duši divom za dvom om  vsta ja  
in m isel pada, palda v črn  p rep ad  
ko m esec, ki se spušča za azur 
v b rezdno  m olčečih, zagonetn ih  ur...

Ki sem nekoč T e k lical za O četa, 
o, stopi v ta  razdvajan ja  p rek le ta , 
in  v kaos večnih  dvom ov in vprašanj 
besedo  vrži m odro, da pom iri 
moj duh se, žejen  luči in dognanj!

Naj bodo lepi, jasni mi večeri 
življenja dni, da bom k o t tihi gozd 
in k ak o r v  njem sam otna be la  b reza, 
k i v  las tne  sanje tiho se pogreza, 
ko doum ela žitja  je skrivnost...

Janko Samec.

«V eliko la ž je  je nap isati d eset filozofsk ih  
knjig, kakor uresn ičiti en o  sam o resnico.*

T o lsto j.
«Pesnik  stav i v svoja  dela  sam o kar je 

n ajlep šega  v  njegovem  živ ljen ju . Za to  so 
njegova d e la  lepa, ž iv ljen je  pa grdo.*

T olsto j.
N i m ogoče, da bi bil č lovek  dober le  na 

pol. T o lsto j.



Črevlji.
Ruski sp isal A. P. Cehov.

M uškin, u g laševa lec  k lav irjev  z obritim, 
rumenim obrazom  in tobačnorjavim  nosom , 
je prid irjal z vato  v  ušesih  iz svoje sobe na 
hodnik in zavpil s hreščečim  glasom :

«H išnik! Sem jon!»
K dor bi bil v id el n jegov  prestrašen i 

obraz, bi m enil, da se je strop razrušil nad  
njim  ali pa da je v id el strah in je zato  tako  
planil iz sobe. H išnik  je prihitel.

«P oslušaj torej, Sem jon», je vp il M uš­
kin, «kako je to? Človek im a trganje, bolan  
je in m ora radi tebe bos hoditi. Zakaj n i­
sem  še dobil svojih  črevljev?  K je  so?«

Sem jon je stop il v  M uškinovo sobo, p o ­
gledal na prostor, kam or je navadno p o­
stav lja l očiščen e črevlje, in se popraskal 
po glavi: črev ljev  ni b ilo  nikjer.

«K je, za  vraga, naj bi b ili? » je zagodr­
n ja l. «Dobro vem , včeraj sem  jih očistil in 
nato postavil sem kaj.... Hm, res je, n ek o li­
ko sm o ga p ili.... M ogoče tudi, da sem  jih 
postavil v  sosed n jo  sobo! S eved a sem  jih 
postavil v  sosed n jo  sobo! T oliko je črev­
ljev, vrag jih spoznaj z v in jeno glavo, še  
sam  o sebi nisem  vedel, n e pa da bi.,.. P o ­
stavil sem  jih v  sobo m ilosiive  gospe, tu v 
sobo p o leg  vaše, v sobo igralke....»

«A li naj grem v n jen o  sob o  in naj n ad le­
gujem  rad i tebe m ilcstivo  gospo? A li naj 
jo m otim  radi take m alenkosti,«

M uškin je vzdihnil, stop il do vrat so sed ­
n je  sobe in oprezno potrkal.

«Kdo je?« je vprašal m inuto pozneje  
ženski glas.

«Jaz sem ,« je odgovoril M uškin z ža lo st­
nim  glasom  in se p ostavil pred vrata kakor  
kak plem enitnik , ko govori z od lično dam o. 
«O prostite, m ilostiva, tako zgodnje n a d le ­
govanje.... B olan  sem, po udih me trže... 
Zdravniki pravijo, da m oram im eti noge  
vedno gorke in to te m b o lj , ker grem  sedaj 
k gospe generala  Šerelicina k lavir uglašati... 
T ja vendar ne m orem  iti bos!«

«Česa že lite  od m ene? K akšen  klavir?«
«Noben klavir, m ilostiva, o svojih  črevlljih 

govorim . N esrečn i Sem jon je osnažil m oje  
črev lje  in jih p ostavil po pom oti v  sobo mi- 
lostive. B od ite to liko prijazni, m ilostiva, 
dajte mi m oje črevlje  nazaj«

V  sobi se je nekaj zgenilo . S liša l se je 
skok s p oste lje , nato  so  se vrata nekoliko  
priprla in m ehka ženska roka je vrgla  M u- 
škinu črev lje  pred noge. U g laševa lec  k la ­
v irjev  se  je zahvalil in odhitel z njim i v 
svojo  sobo.

«Čudno,« je godrnjal, ko s i je obuval 
črevlje. «Ta črevelj se  ne prilega na m ojo  
desno nogo. Seveda, saj sta  dva lev a  črev- 
lja. Oba čreVlja za  lev o  nogo! Sem jon, s li­
šiš, pridi sem , to n iso  m oji črevlji! M oji 
črev lji im ajo rdeče strem ene in n iso  zakr­
pani, ti le so  pa raztrgani in sp loh  nim ajo  
strem enov!«

Sem jon  je vze l črevlje  v roke, obrnil jih 
nekolikokrat, og led ova l jih in nato nam rščil 
čelo.

«To so črev lji P av la  A leksandriča ,«  je 
d eja l in p ošk ilil nanje. Škilil je nam reč z 
desnim  očesom ,

«K do je ta P avel A lesan d rič?«
«Igralec je. V sak  torek prihaja sem kaj. 

On je obul vaše  črev lje . Oba para sem  bil 
postavil v  njegovo sobo. N o, ta je pa lepa!«

«Takoj teci k  njem u in izm enjaj mi črev­
lje!«

«T eci k njem u!« se  je zasm eja l Sem jon. 
«Izm enjaj črevlje! In zdaj, ob tem  času! Že 
pred dobro uro je od šel. P rav tako, kakor 
bi hotel buciko iskati v pesku.«

«K je stanuje?«
«To ve sam  ljubi Bog! Sem  prihaja vsak  

torek; B og vedi, k je  naj stanuje. Pride, sp i 
eno noč tu in od ide zopet; sedaj lahko ča ­
kam o nanj do prihodnjega torka.«

«Sedaj vid iš, svinja, kaj si učin il. Kaj 
naj napravim ? J a z  pa m oram k  gospe ge­
neralovi, ti n ičvrednež, ti svinja, ti ono! N o­
ge so m i že prem rznile.«

«Le obujte te črevlje, hodite z njim i do 
večera, nocoj pa stop ite  v  g led a lišče  in p o­
vp rašajte  po igralcu B listanovu . Če ne s to ­
p ite  k njem u, ga m orate čakati do prihod­
njega torka. On prihaja sam o vsak torek  
sem kaj.«

«Zakaj pa nosi dva leva črevlja?« je 
vprašal u g la šev a lec  k lavirjev  in zagrabil z 
gnusom  črevlje.

«K akršne mu je bil dal ljubi Bog, tak ­
šne pač nosi. Revien je. O dkod naj vzam e  
igralec lep še  črev lje?  Pred  kratkim  sem  
mu dejal: «K akšne črev lje  pa nosite, Pavel



A leksandrič. Sram ota je hoditi z n jim i!» In 
veste, kaj mi je odvrnil: «Umolkni, prija­
telj dragi, in naj te rdečica polije! V  teh  
črevljih  sem  igral že grofe in voj v o d e !» 
V ražje ljudstvo, ti igralci. Če bi bil jaz gu­
verner ali sploh kak visok gospod, bi dal vse  
poloviti in zapreti v  temnico.®

Z neskončnim i vzd ih ljaji in s spačenim  
obrazom je prisilil M uškin svoje noge v  
oba leva črevlja  in  odčotal k gospe j gene­
ralovi. V es dan jih je nosil na nogah, ugla- 
šal klavirje, ves dan je m islil, da  opazujejo  
vsi ljudje ostudne krpe, razhojene pete. 
P oleg  moralnih je trpel še fizične muke, 
dobil je od črevljev  kurja očesa.

Zvečer je bil v gledališču . Igrali so «Vite- 
za Plavobradca». Komaj pred zadnjim  d e­
janjem, in še tedaj le po pokroviteljstvu  
znanega flavtista, so  ga pustili za kulise. 
Ko je stopil v  m oško oblačilnico, je dobil tu 
vse osobje. T a se je oblačil, drugi lepotičil, 
tretji je kadil cigareto. Plavobradec je stal 
pri kralju Bobesu in mu kazal revolver.

«Kupi ga,» je dejal Plavobradec. «Jaz  
sam sem  ga kupil v Kursku, pod roko, veš, 
za osem  rubljev. Dam  ti ga, če hočeš, za 
šest rubljev. Izvrstno zad eva .»

«Pazi vendar, saj je nabit!»
«A li bi lahko, oprostite, govoril z gospo­

dom Blistanovom ?» je vprašal uglaševalec  
klavirjev, vstop ivši v sobano.

«Jaz sem,» je rekel Plavobradec in se 
obrnil k vpraševalcu. «Želite prosim?®

«Oprostite, gospod, če vas nadlegujem®, 
je začel uglaševalec s prosečim  glasom, 
«toda poglejte, bolan sem, trga me po 
udih... M oji zdravniki mi predpisujejo, naj 
imam noge vedno gorke..,?®

«Seveda, prosim, toda jaz ne vem, česa bi 
radi?,..®

«Poglejte, prosim, je nadaljeval uglaše­
valec in se popolnom a obrnil do Plavobrad- 
ca, «Danes ponoči.... prosim.... danes ponoči 
ste b lagovolili spati v  hotelu B uhtejeva v 
sobi št. 64...»

«Kaj pravite?® je dejal Bobes in se 
zasm ejal. «V sobi št. 64. stanuje m oja že­
na!®

«Prosim ... Ah...» U glaševalec se je n a ­
sm ehnil. «Prav m ilostiva je b ila  tako pri­
jazna, da mi je izročila  m oje črevlje. Ko je 
bil gospod igralec,® pokazal je pri teh be­

sedah na Blistanova, «odšel, sem začel iska­
ti črevlje. N isem  jih našel.,. P okličem  hiš­
nika, ta mi pove: «Gospod, vaše črevlje sem  
postavil v  sobo št. 64.» Bil je pijan in je 
postavil v pom oti oba para v sobo in v i ste 
obuli m oje črevlje, preden ste od šli od mi- 
lostive »

«Kaj pa pravite, kaj je to,» je vprašal 
B listancv  in nam rščil čelo. «A li ste prišli 
sem radi kvant, čem u ste sploh prišli sem?® 

«Ne, ne, da bi jaz kvantal, ne, ne, B og ne 
daj... N iste  me razum eli. Čemu sem  prišel 
sem ? Prišel sem  po svoje črevlje, prosim. 
Saj spite večkrat v sobi št. 64.»

«Kdaj?»
«D anes ponoči, prosim.®
'<Kako, ste me li videli?®
V idel vas nisem, prosim, v idel vas ni­

sem...® je odgovoril M uškin v strašni zadre­
gi, sedel in se  začel sezuvati.

«Videl vas nisem, toda črevlje mi je m ilo­
stiva®, in pokazal je pri tem na Bobesa, 
«vaša gospa soproga vrgla pred noge in vi 
nosite m esto svojih črevljev  m oje....»

«Vi se drznete, častitljiv i gospod, kaj ta ­
kega trditi? O sebi ne govorim, toda vi ža­
lite tu javno damo in še celo v  navzočnosti 
njenega moža..,,®

V  oblačilnici je nastal hrup. V obraz je 
postal kralj Bobes, razžaljen i soprog, nena­
dom a krvavo rdeč in razbijal je z vso  silo  
po mizi, da sta v  sosednji oblačiln ici om e­
d le li dve igralki.

«In ti verjameš?® je tulil Plavobradec. 
«Ti verjam eš tem u ničvrednežu! N eza sliša ­
no! A ko želiš, ga na m estu ugonobim kakor 
kakega psa! A ko hočeš, kar tu na m estu... 
Ubijem  ga, razm esarim  ga....»

V si oni, ki so se tedaj izprehajali po m est­
nem parku okrog gledališča, so pravili p oz­
neje, da so videli, kako je pred četrtim  de­
janjem  dirjal pod velik im  drevoredom  mož, 
bos, z rumenim obrazom, z od strahu iz ­
buljenim i očmi. Za njim je pa besnel nekdo, 
oblečen kakor Plavobradec, z revolverjem  
v roki, Kaj se je bilo pozneje zgodilo, ni 
videl nihče. Toliko se ve, da je M uškin poz­
neje po svojem  znanju z B listanovom  ležal 
dva cela tedna v p oste lji in da je k svoj’m 
običajnim  izrazom  «Trga me po udih, bolan  
sem!® vedno še dostavljal: « n  ranjen sem  
tudi...®



V iso k a  peta .
Š vedski sp isa l A ge A venstrug.

B ila  je srčkana, m lad a  dam a in bil je p o ­
n osen , m lad  gosp od . L jubila  sta se in p o leg  
tega  sta  se  b ila  še  pravkar zaročila .

N ek ega  dne sta  p rih aja la , drug drugega  
d ržeč  za  roko, p o  še ta lišču . S o ln ce  je s ija lo , 
oba sta im ela  nove ob lek e in  b ila  sta  za ro ­
čen a  in ze lo , z e lo  srečna.

N a  c e sti v  b liž in i d revesn e  skup ine je b ila  
v tlak u  že lezn a  m reža . N ev ed e  je sto p ila  
n jen a  noga na m režo, v iso k a  p eta  se  je 
p og rezn ila  v m režo  in n em ogoče je b ilo  r e ­
š iti p eto  iz  te sn e  lu k n je .

D am a se  je b ila  u sta v ila . O b n aša la  se  je, 
kakor da bi ji bil s lu ča jn i postoj na u lic i 
v zabavo. A  n jen o  v e se lje  n i b ilo  pristno . 
M ed tem  je ob račala  svo jo  peto , tod a  za ­
m an, ni se  ji p osreč ilo , da bi jo bila le  n e­
k o lik o  om ajala .

M lad i gosp od  je p o sk u sil pom agati ji, to ­
da tudi on  ni im el sreče . O na je sta la , p ri­
k ovan a  na m esto , v sa  rd eča  v  obraz. B ila  
je srčkana, srčkana. M lad em u  gosp od u  se  
je zd e lo  vse to neprim erno.

L ju d je  na ce sti so se  pa zabavali.

«Sezuj vendar č ev e ljček !*  je sv eto v a l 
m lad i gospod , a n jeg o v a  lju b ica  ga ni h o te la  
slu ša ti.

«N e bodi ven d ar tako sv o jeg lava , saj v id iš  
sam a, da ne gre v eč  tako!»

T od a  n jegova  lju b ica  se  n i h o te la  sezu ti.
«N očem  v e č  tukaj sta ti in  se sram ovati!*  

M ladi gosp od  se  je za če l n ek o lik o  hudovati, 
a n jegova  lju b ica  je o sta la  trdna.

«P ojd i, p o jd i proč!*  ga je prosila  jok aje .
«T ako torej!*  se  je  razh u d il m lad i m ož. 

« J a z  naj grem  p roč?  H o češ torej, naj bo 
vsem u k onec?!*

«D a, tako je p ač n ajb o lje!*
«K akcr h očeš! K lan jam  se!»
In pon osn i m lad i gosp od  se  je d o sto ja n ­

stv en o  odkril in se od stran il. Čutil se  je hu ­
do ža ljen eg a  v  svo jem  pon osu .

K akor hitro je bil izg in il za voglom , se  je 
m lad a  d am a b lisk ov ito  sk lon ila , sezu la  č e ­
v e ljček , o svob od ila  p e to  in  od šla .

V se  to se  je zg o d ilo  z e lo  hitro, tod a  ra d o ­
v ed n o  žen sk o  občinstvo , ki je op a zo v a lo  ves  
prizor, je vk lju b  tem u op azilo , da je im ela  
m lad a  dam a lu k n jico  v nogavici.

P rired il D a m ir  Fajge l .

A lb e rt S irk : K rišk i «portič».



M ihčeva  p o t  p ro ti  d o m u
P ustil sem  M ihca nekje na sem nju. D o­

bro bo, če povem  še par besed, kaj in kako 
se je potem  zgodilo  z njim . B il je pač 
strah roparjev, ki so trepetali že ob sa ­
mem njegovem  imenu. N obeden izm ed njih

od doma, ker je m ateri zapravil lepo šte ­
vilo  kokoši. D a bi razveselil mater, je sk le­
nil, pripeljati ji s seboj nekaj perutnine. 
To svojo že ljo  je zinil vaščanom , ki so bili 
vsi potrti radi njegovega odhoda. K o j sk li­
če župan vaščane na posvet, kako bi Mihca

se ni upal več krasti ali ropati. Tako se 
je zgodilo, da se je M ihcu zadolgočasilo  od 
sam e ugodnosti in slave. Z aželel si je do­
m ov in napisal pism o majeri, ki je živela

nagradili za njegovo delovanje. Pa sk le­
nejo, da mora dati vsaka hiša M ihcu po 

, eno kokoš. Sk lep  javijo gospodinjam , de  
ga izvrše.

daleč daleč v dom ači vasi, naj ga čez to li­
ko in toliko dni pričakuje.

Ko pa je v mislih romal v dom ačo hišo, 
se je dom islil tudi, kako je skoraj zbežal

Tako je prišel M ihec do lepe kopice ko­
koši, s katerim i se je med laskanjem  vseh  
vaščanov podal na pot. Pot je bila dolga in 
solnce je vroče pripekalo. U boga peruini-



na je nekaj časa korakala v najvzornejših  
Vrstah, a ker p o ti le  ni h otelo  biti konca, so 
začele  stare kokoši zaostajati; polegovale  
so v  cestn i prah in p u šča le  za seboj... lepa  
jajca.

Na to pa Mihec še mislil ni bil. Sedaj 
ga je zaskrbelo: <'Kam z j a j ci?» Škoda bi 
bila, če se na cesti razbijejo in pohodijo. 
Pa se je koj domislil: dobil voziček, nalo­
žil nanj jajčka, pa hajdi naprej.

To se je ponavljalo dan za dnem. Poti 
ni bilo ne konca ne kraja, jajec pa vsak 
dan več, da je že voz škripal. To je Mihca 
silno zaskrbelo. Poleg tega je marsikatera 
kokoš obležala v prahu in začela kokljati. 
Teh tudi ni mogel pustiti na cesti, zato jih 
je vzel na voz. Tako se je potil dan za 
dnem in že se je kesal, da je vzel s seboj 
to sitno spremstvo.

Končno je viandar le zagledal domače 
gore. Lica so se mu raztegnila od veselja.

«Slednjič bo vendarle konec te sm ole!» 
si je mislil. Pa je ni bilo. Prav ko je v klan­
cu pobiral zadnja jajca in krotil nekatere 
peteline, ki so bili preveč oblastni, je za­
škripal voz in kolesa so klecnila. Voz se 
je sesedel z ropotom kraj ceste, in jajca —  
no jajca, lahko si mislite, kakšna smola! 
Tudi Mihec je pomislil tako, pa smole ni 
bilo. Jajca so se res razbila, med razbitimi 
lupinami pa se je začelo nekaj pregibati in 
kmalu se je izkopala iz njih kopica —  pi- 
ščet.

Mihec je obstal od začudenja. «Zakaj se 
to ni že prej zgodilo, da sem do zadnjega 
dne imel take sitnosti,» si je mislil. Mesto 
jajec je imel sedaj lepo število piščet, ki jih 
je uvrstil kot otročad za glavno vojsko. Cez 
kake pol ure je odkorakal ž njo na domače 
dvorišče vprav tedaj, ko je mati odpila  
vrata in mu stopila naproti.

Mlinarica  in peklenšček .
(N arodna pravljica. Zapisal M. Mikuž.)

Ko m elje nekega dne mlinarica v mlinu, 
pride k njej peklenšček in jo povabi, da 
bi se bila z njim.

«Dobro, pa se dajva,» reče mlinarica, 
gre ven in prinese dva kola: peklenščeku
dolgega, sebi pa kratkega.

Prične se boj. Peklenšček se povsod za­
deva s predolgim kolom in ne more zadeti 
mlinarice, ta pa tolče po njem s kratkim 
kolom, kakor bi štrene tolkla.

Ko peklenšček vidi, da v  mlinu z dol­
gim kolom nič ne opravi in jih preveč dobi, 
se vda in pravi: «Sedaj se pa dajva zunaj.»

Gresta pred mlin. Ko sta zunaj, reče mli­
narica: «Zamenjajva kola!» Peklenšček je 
zadovoljen. Mlinarica dobi dolg kol, on pa 
kratkega in pretep začne znova.

Peklenšček s kratkim kolom ne more do­
seči mlinarice, ki z dolgim zelo urno maha 
po njem.

Tako zmaga zopet mlinarica, peklenšček  
pa ves zelen od jeze odide z dolgim nosom 
in se ne vrne več k prebrisani mlinarici.

O d k o d  to l iko  k am en ja  
na K rasu

L egenda z B anjške p lanote. — F. O.

Ko je dobri Bog ustvaril svet, je vse 
modro in pametno uredil in pripravil na 
njem. Tu pa tam je položil doline in doli­
nice, za bran jim je postavil gore in hri­
bovje, okrasil jih je z gozdovi, da so dajali 
senco in kurivo ljudem; po dolinah je nape­
ljal reke, s hribčkov bistre studence; za 
mejnike je raznim delom sveta nalil mor­
ja, v katera je položil neizmerno rib in 
drugih morskib živali. Ko je vse končal, 
je sedel na zlat oblak in občudoval svoje 
delo. No, pa je vendar opazil, da nekaj 
ni v redu. Zemlja je bila črna in mastna, 
poti so se udirale pod nogami in vozovi. 
Dobri Bogec se je zamislil... G lejte si. ne­
kaj sem res pozabil. S čim se bodo igrali 
otroci in zidali ljudje hiše? Vzel je vrečo, 
nalomil v (skalnatih prepadih \gora skal, 

nakrušil kamenja, stisnil vrečo pod pazdu­
ho in hajdi z velikimi koraki preko zem lje 
sejat kamenje, Truden in upehan 'se Jje 
ustavil z dokaj izpraznjeno vrečo gori ne­
kje na Banjški planoti. Seveda je imela 
vreča čudovito lastnost, da se ni nikoli iz­
praznila. Ker ni vedel, kaj naj počne s 
preostalim kamenjem, prime vrečo in jo 
hoče zagnati v Jadransko morje. A  glej, 
spaka! Rsk! —  je zaječalo in kamenje se 
je usulo iz razparane vreče po našem Kra­
su kjer leži v izobilju še dandanes.



K m et  in h u d o b n i  duh.
(N arodna pravljica. — M. Mikuž )

Živel je ze lo  ubog 
km et. Od vseh strani ga 
je tlač ila  revščina. H i­
šo in h lev  je im el p o­
drta in prazna. Prodati 
je m oral vso živino, da 
je p lača l obresti od 
dolgov.

Žalosten je bil in je 
prem išljeval, kako se 
bo preživel brez denar­
ja in brez živine. V  tem  
je prišel k njem u neki 
tujec in ga vprašal, za ­
kaj je tako potrt.

«Kako bi ne bil žalosten*, je rekel kmet, 
«ko me tare huda revščina in mi bodo up­
niki prodali dom ačijo.*

«Temu je pa lahko odpom oči*, je odgo­
voril tujec, «daj mi svojo  dušo, pa ti pri­
nesem  to noč, preden bo petelin  zapel, poln  
klobuk rumenih cekinov.*

«Dcbro, velja,* mu je zadovoljno pritr­
dil kmet, ki je m islil le  na svoj votli k lo ­
buk in pretrgano slam nato streho. «Na 
strešno slem e bom nastavil klobuk, potem  
pa nosi vanj, dokler n e bo poln. A k o  ga  
boš prej napolnil, kot bo petelin  zapel, bo 
m oja duša tvoja; ako pa ne, bosta duš^  
in denar m oja.*

«V elja!» je udaril tujec km etu v roko in 
urno odšel.

Pod noč je n esel km et svoj vo tli klobuk  
na streho in ga pritrdil tako, da bi lahko  
padali cekini skozi luknjo klobuka in pre­
trgano streho v podstrešje . B il je prepričan, 
da bo petelin  prej zapel, kot bo tujec ob­
sežno podstrešje  in klobuk napolnil s cek i­
ni.

Ko se je znočilo , je začel hudobni duh 
nositi cekine v klobuk, N osil je in nosil, a 
klobuk ni hotel biti poln.

Ura je udarila  eno po polnoči. K m eta je 
začelo  skrbeti, če bi pa zlobec le  napoinil 
klobuk; in je šel gledat, koliko cekinov je 
že v klobuku. B il je skoraj poln.

V es v strahu in v skrbeh se je vrnil v 
izbo, hodil ža losten  po njej gor in dol in 
te ž k o ' vzdihoval.

S liša l pa ga je star berač, ki je tam pre­
nočeval, in ga je vprašal, zakaj vzdihuje.

K m et mu ni hotel takoj povedati, kaj ga 
teži, češ, da mu ne more pom agati.

«M ogoče vam  bom pa le pom agal, le 
povejte mi, kaj vam j e !» mu je prigovarjal 
starček.

N a dolgo prigovarjanje mu je km et p o­
vedal, kaj se je dogovoril s tujcem , k i je 
bil sam hudobni duh. B oji da se za svojo  
dušo, ker je še zgodaj, klobuk pa je že sko­
raj poln in bo lahko napolnjen  preden bo 
petelin  zapel.

Starček ga je vprašal, a li im a petelina. 
K o mu je km et pritrdil, mu je ta rekel, naj 
mu pokaže, kje leži kuretina.

Šla sta v hlev. 
K o je starček za s li­
šal, da zopet nese  
hudoba denar na 
streho, je zaploskal 
z rokam a. Tedaj pa 
je tudi p etelin  p o to l­
kel s perutnicam i in 
glasno zapel.

K o gai je hudobni 
duh zasliša l, je s to­

liko jezo treščil denar na tla, da se je stre­
sla  vsa hiša in se  je posul kup cekinov v
podstrešju ,

Tako je rešil ubogi berač km etu dušo, 
rešil pa je tudi oba, sebe in km eta, revščine. 
K er sta si razd elila  s  km etcm  denar, mu 
ni bilo treba več beračiti, km et pa si je po­
pravil hišo in hlev, poplačal v se  dolgove, 
si nakupil živine in ostalo  mu je še toliko  
cekinov, da jih ni m ogel prešteti.



B o ž ja  h r a n a
Živeli sta sestri, katerih ena ni im ela  

in je bila bogata, druga pa je im ela pet 
otrok in je bila tako uboga, da ni im ela več 
toliko kruha, da bi nasitila  sebe in svoje  
otroke.

V  tej stiski je šla k svoji sestri in ji go­
vorila:

«Moji otroci trpe največjo  lakoto. Ti si 
bogata, daj mi m alo kruha.»

Bogata gospa je bila trda ko kamen in je 
dejala:

«Saj sam a nič nimam v hiši.»
N a tak  način je ubogo ženo zapodila  

od praga.
Čez nekaj časa je prišel mož bogate go­

spe domov in si hotel odrezati kos kruha. 
K o je zasadil nož v hlebec, je pritekla  
kri iz njega.

G ospa je to videla in se je prestrašila; 
povedala je, kaj se je zgodilo.

Šla je k ubogi ženi in ji hotelk pomagati. 
K o je stop ila  v sobo uboge sestre, jo je 
ugledala, kako k leči in m oli. D va m lajša  
otroka je im ela na rokah, trije starejši pa 
so ležali mrtvi.

«Zemske hrane ne potrebujem o več; tri 
je Bog že nasitil, uslišal bo tudi naše pro­
šnje.«

Jedva je spregovorila te besede, že sta  
m lajša otroka izdahnila svoji dušici, nato  
je počilo srce tudi m ateri in zvrnila se je 
mrtva na tla.

B e n d i m a š k a
Mi smo bendim ači, 
p sičk i so vozači; 
b re n te  in b re n ta č e  
vozi m lado m ače; 
je rb ase , košare  
nosi nam  kom pare , 
naš kom pare  suhi, 
za jček  dolgouhi.

1 j bo dosti vina, 
da bo vsa do lina

lah k o  do B ožiča 
pila ga s poliča.

Mi smo bendim ači, 
z nam i naj k o rač i 
kom ur je m ogoče; 
k d o r pa  z nam i noče, 
naj dom a se cm era  
k a k o r M ila Je ra , 
g ren k e  solze lije 
in vodo naj pije...

R adivoj Rehar

P e s e m  o  o s a h  in s r š e n ih
S krega le  so ose se s sršen i 
rad i g rozdov  sladk ih , k i v iseli 
so na  la tn ik u  na  v rtu  južnem , 
v top lem  solncu zgodaj dozoreli.

«Naš je la tn ik , naši grozdi sladki!* 
so k riča le  ose na sršene.
«P roč ta tice!*  vpili so b renčač i. 
«P roč po k v ek e ; m uhe ve stru p en e!*

P a  je p riše l mož s ko šaro  ročno , 
vse po trg a l grozde je zo re le  —  
in zam an so se sršen i drli, 
in zam an so hude ose k lele...

M odri čmrlj, k i p re j je vse to  gledal, 
sp regovo ril je, ves poln  p rez ira :
« 0 , ta k o  zgodi se p ač  vsakom ur, 
k d o r za tu je  se s tv a ri p rep ira!*

Radivoj Rehar.



In Tolstoj je bil mislec, ki izraža svcje  
misli tako, da so vsakomur dostopne, ker 
jih oživi s svojo umetnostjo in omami našo 
dušo. Koliko lepih misli in novih nazorov 
nam je povedal! Človek bi mislil, da se mo­
ra preobraziti svet. Poslušali smo njegove 
misli in jih poslušamo še danes, v  dejanju  
nismo sledili niti eni.

Bil je prerok. Vsak pravi p isatelj je pre­
rok. N e v tem, da vidi prihodnje reči, am ­
pak v tem, da hodi s sivo j im  duhom pred na­
mi in nam oznanja novo dobo. Tolstoj je v 
svojih spisih oznanjal noVo človeštvo, k i bo 
boljše, večje  ljubezni vredno, kot je d an aš­
nje, in večjega  miru polno. V veri, da se to 
preroštvo zgodi, naj nam  bo lahko pri srcu. 
V tej veri obhajam o stoletn ico  T olstojevega  
rojstva na naj lep ši način...

Lev N ikolajevič Tolstoj je bil rojen po  
ruskem  koledarju  dne 28. avgusta leta  1828. 
v selu  Jasn a  P oljana V Tulski guberniji v 
Rusiji. B il je sin ruskega plem iča in knež- 
nje; rodno m ater mu je ugrabila smrt zelo  
rano. Po m aterini smrti ga je vzgaja la  n e­
ka sorodnica. V devetem  letu p isateljeve  
starosti se je družina p reselila  v  M oskvo. 
Po očetovi smrti se je vrnila v Jasno P o lja ­
no. P ozneje je šel Tolstoj k neki sorodnici 
v Kazan, kjer je obiskoval vseučilišče, le  
izpite je napravil na petrograjskem  vseuči­
lišču  leta 1848.

Tolstoj se je p reselil v Jasno Poljano, 
kjer je živel tri leta. V stopil je v  topničar- 
ski polk; kot poveljn ik  gorske baterije se 
je udeležil bojev s Turki in bil navzočen  ob 
zavzetju  Sevastopola. Po končani vojn i je 
zapustil vojaško službo in se vrnil v  P e­
trograd, kjer se je seznanil z ondotno od­
lično družbo. M ed tem  je bilo n jegovo li­
terarno im e že znano, saj je začel p isati že  
kot vojak. Petre grajsko živ ljenje je bilo ta­
krat ze lo  pestro in je na m ladega T olstoja  
vplivalo zelo  ugodno.

Mika, da ne bi potoval vsaj enkrat v za- 
padno Evropo in spoznal ondotno kulturo,

Lev Nikolajevič Tolstoj .
(Ob sto letn ici njegovega rojstva.) 

France Setjak.

Kadar vidim  v duhu T olstega pred se­
boj, se spomnim na besede: Pesniki so sve­
čeniki, m isleci in preroki. Morda se prav 
nobeden izm ed p isa teljev  svetovnega slo v e­
sa n i povzpel na višino svečenika, m isleca  
in preroka kot baš T olstoj.

Svečenik, ki služi idealu, svoji ideji, ki 
ga je prevzela vsega in jo oznanjuje vedno  
in povsod, ji daruje n ajsvetejše, nam kaže  
pota zvezd in nas vleče iz blata v lepoto. 
Tolstoj nam je neprestano kazal zvezde, 
vodil nas v lepoto; pritrjevali sm o mu in 
mu še pritrjujem o, le ubogali ga nismo.



c- 2  tudi T olstoj ni m ogel otresli. Leta 1868. 
je odpotoval, gledal z odprtim i očm i, a to 
njegovega m račnega duha ni razvedrilo . 
Spoznaval je od dne do dne jasneje, da 
im a zapadnjak  kulturo razum a, a mu m anj­
ka kultura srca.

K o se je vrnil v  dom ovino, se je m nogo  
p eča l s šo lsk o  reform o. L eta 1862. se je p o ­
ročil s S ofijo  A ndrejevno, hčerjo m oskov­
skega zdravnika. Še enkrat je potoval v 
inozem stvo, nato je živel delom a v M oskvi, 
delom a v Jasn i P oljan i. Z vsakim  dnem  mu  
je p ostaja lo  bolj jasno, da bogastvo in slava  
nista  podlaga za  č lovešk o srečo. V  Jasn i 
P oljan i je oral, v M oskvi je čev ljaril. V se ­
lej je zagovarjal bedne in uboge. N jegove  
id eje  so  revolucionarne, vendar si ruska  
v lada ni upala  zapreti ga ali zatreti n jego ­
ve opise. P reveč je bil znan v  svetu . Um rl 
je leta  1910., slav ljen  in občudovan od v se ­
ga sveta .

T olstoj je sp isa l mnogo. K ot vojak na 
K avkazu je sp isal knjigo «DetinstVo», iz 
katere sm o p ed a li č ita te ljem  v prejšn ji šte ­
v ilk i našega  lista  poglavje istega  im ena. Iz 
iste  dobe je tudi knjiga «Kozaki», ki je 
že  izšla  v slovenskem  prevodu. P ozn eje  je 
napisal m račno p ovest «D va huzarja», d a lje  
«Tri sm rti» in «D ružinska sreča*, ki je tudi 
že  prevedena v  slovenščino.

Poudariti moramo, da je bil T olstoj velik  
isk a lec resnice. P odvom il je ce lo  nad tem, 
ali je um etnost človeku  koristna a li ne. 
Skoraj v času tega dvom a je napisal svojo  
n ajvečjo  um etnino: «V ojna in mir». T a  ro­
m an je ep op eja  ruskega živ ljen ja . Po svoji 
lep o ti enako vreden mu je rom an «A na K a- 
renina». S p isa l je tudi več m anjših povesti 
za  lju d stvo . Z adnja n jegova dela, ki so 
znova razodevala  vso  m oč T o lsto jevega  ta ­
lenta, so  «Sm rt Ivana Iliča», drama «M cč 
tem e», in  p ovest «G ospodar in sluga». M ar­
sikaterem u čita te lju  je znan  tudi njegov  
zadnji rom an «V stajenje», v katerem  se  
kljub p isa te ljev i starosti kaže vsa njegova  
velika  u stvariteljsk a  m oč. M ed njegovo  
osta lin o  so  dobili še  dram o «Živi m rtvec*.

N obeden  izm ed ruskih p isa te ljev  n i tako  
živo izražal duha svojega časa ko T olstoj. 
Šteti ga m oram o m ed tiste genij alne priro­
de, katerim  pusti vsak dojem  živ ljen ja  g lo ­
bok in neizbrisljiv  sled . U stvarjen  je, kakor

da naj n o si v  seb i v se  b o leč in e  sv o je g a  Sto­
le tja . t

V  R usiji so pripravili za obletnico v e ­
like svečanosti. N jegova d ela  bodo izšla  v 
d evetd esetih  zvezkih. T udi osta li svet je 
častno p roslavil to  obletnico.

Le z besedo —  ali ne tudi z dejanjem ?
M orebiti bo srečala  druga sto letn ica  v e ­

likega pisatebja drugačno človeštvo, ki bo 
znalo  tudi dejansko izk azati časten  spom in  
velikem u svečeniku  idej, m islecu  in prero­
ku, ki je kazal pot k ljubezni in miru.

D ru ž in s k o  p rav o  v sovje tsk i  
Rusiji.

Prof. F. Peric .
(Konec.)

III. Starši  in otroci.
M edsebojne pravice staršev  in otrok  

slon ijo  na krvnem  izvoru. Otroci, katerih  
starši ne živijo v zakonu, uživajo  enake  
pravice kakor otroci, k i so  se rodili od  
staršev v zakonu (čl. 25 ). O če in m ati 
otroka se  vp išeta  v knjigo rojstev  obenem  
z vpisom  novorojenčka.

V  svrho zaščite  te otrokove pravice d o­
loča čl. 28. sovjetskega družinskega zako­
nika, da ima vsaka m ati pravico p odati v 
uradu civ ilnega stan ja  izjavo, v  kateri na­
vede, kdo je oče njenega otroka. T o lahko  
napravi že v času  n osečn osti ali pa še le po  
porodu. Ko prejm e urad civilnega stan ja  
tako m aterino izjavo, obvesti o tem  ozn a­
čenega očeta. A k o  ne napravi ta p osled n ji 
v  enem  m esecu  po prejem u obvestila  upora  
proti navedbi m atere, ga uradnik civ ilnega  
stan ja  vp iše kot očeta  dotičnega otroka. 
V endar pa se  m u daje še m ožnost, da v 
teku enega leta  v loži proti m ateri civilno  
tožbo radi nepravilnosti njenih navedb, na­
kar s led i redno postopanje, ki se zaključi 
z razsodbo.

P o leg  pravkar om enjene izjave na urad  
civilnega stanja  lahko napravi m ati enako  
izjavo  glede očeta  tudi še direktno na so ­
d išče. T o pa še le  po otrokovem  rojstvu. 
ČL 31. in  32. dr. zak. do ločata  za take s lu ­
čaje naslednje: ako spozna sodišče, da je  
n avedena oseba otrokovi oče, napravi toza­
devni sk lep  in naloži očetu  obvezo, da p lača  
svoj del stroškov, k i so n asta li v  času  no-



sečn esti in obruštva m atere in ki jih zahte­
va vzdrževanje otroka, in enako stroške za 
vzdrževanje m atere ob času nosečnosti in 
za dobo šestih  m esecev  po porodu. A ko  
sod išče  ugotovi, da je bila mati ob času spo­
četja  v  spolnih odnošajih  še z drugimi m o­
škim i razen onega, ki ga je naved la  kot o- 
četa, razsodi o priznanju ene izm ed do- 
tičnih oseb za  očeta  in ji naloži vse prav­
kar om enjene obveze g led e stroškov in 
vzdrževanja.

Sem  spadajo še  določbe o priim kih no­
vorojenčkov. V  tem  pogledu v e lja  naslednji 
red: če im ata oba rod itelja  skupni pri­
imek, dobijo isti priim ek tudi otroci; če pa 
im ata rod itelja  vsak svoj priimek, je od­
visno od njunega m edsebojnega sporazum a, 
a li naj ima otrok očetov ali m aterin pri­
imek; če je sporazum  nem ogoč, določijo  
priimek novorojenčka pupilarni sodni or­
gani.

Popolnom a V sk ladu s  tem eljn im i n a ­
čeli sovjetskega družinskega prava je tudi 
dejstvo, da to  pravo ne pozna nikake po­
sebne očetovske oblasti; vse ukrepe in čine 
glede otrok napravljata m arveč oba rodi­
te lja  skupno (čl. 38). V  slučaju  nespora­
zum a se reši vprašanje pred pupilarnim i 
organi ob prisotnosti obeh roditeljev . Če 
starši ne živijo skupaj, je odvisno najprej 
od njihovega sporazum a, pri kom  ostanejo  
nepolnoletn i otroci. (P olnoletnost se d ose­
že pri obeh spolih  z 18, letom ). K jer se 
sporazum  ne m ore doseči, razsodi redno  
sodišče.

Oba roditelja  im ata dolžnost, skrbeti za 
nepolnoletne otroke, posebno za njihovo  
vzgojo in izobrazbo v svrho priprave otrok  
za družabno-koristno udejstvovanje. Oba 
rod itelja  sta  d alje  obvezana dajati nedo- 
letnim  otrokom  sredstva za živ ljen je in ta 
njihova dolžnost ve lja  tudi g lede p o ln o let­
nih, toda za delo  nesposobnih otrok. Otroci 
so na drugi strani dolžni vzdrževati svoje  
starše, če so ti potrebni, ker nesposobni za  
delo .

G lede bolj oddaljenih  dolžnosti vzd rže­
vanja imamo n aslednje določbe: nepolno­
letn i potrebni bratje in sestre im ajo pra­
vico do vzdrževanja s strani drugih bratov 
in sester, če im ajo ti dovolj sredstev, toda  
to le v slučaju, da potrebni nepolnoletn i

bratje in sestre ne m orejo dobiti sredstev  
od staršev, bodisi radi njih odsotnosti bo­
disi radi njih revščine. Za d elo  nesposobna  
in potrebna ded in babica im ata pravico do  
vzdrževanja s strani vnukov1, če iz katerega­
koli vzroka ne m oreta dobiti potrebnih  
sredstev  drug od drugega in niti od la st­
nih otrok. To pa zop et v  slučaju, da im ajo  
vnuki dovolj sred stev  za izp oln jevan je teh  
obvez. N a drugi strani sta tudi ded in ba­
bica obvezana k vzdrževanju vnukov, če 
sta zadostno prem ožna in če vnuki n e m o­
rejo  dobiti alim entov od lastn ih  staršev.

Drugih določb c alim entih ni razen p o­
sebnih določb agrarnega zakonika, ki pa  
niso načelne, tem več tehnične narave^ in 
ki jih tu ne m orem o podrobno navajati, ker 
bi bil za  njih razum evanje potreben popoln  
oris cele agrarne ustave sovjetske R usije.

Kot sm o zgoraj rekli, im ata oba rodi­
telja dolžnost, vzdrževati otroke. V  tem  
slučaju  kakor tudi v vseh drugih slučajih , 
kjer lež i ta obveza na več osebah hkratu, 
odpade na vsakega obvezanca enak del. Iz ­
jem e v nasprotju s to določbo so m ožne le 
v onih slučajih , kjer sod išče v  skladu z raz­
ličnim i prem oženjskim i razm eram i obve- 
zancev drugače odredi.

V se pravice staršev se  izvajajo  —  pravi 
čl. 33, —  izključno v interesu otrok in v 
slučaju neprim ernega izvajanja teh pravic 
s strani staršev more sodišče tem p o sled ­
njim  rod iteljske pravice odvzeti. Taki u- 
krepi se predvidevajo  tudi za  slučaj, da 
starši ne izp oln ju jejo  svojih  obvez ali da 
z otroci kruto ravnajo. V tem  poslednjem  
slučaju  sod išče vzam e staršem  otroke in 
pupilarni organi im ajo poskrbeti za pri­
merne ukrepe v interesu njihove vzgoje, pri 
čem er se določi tudi vzdrževalnina v breme 
obeh roditeljev.

Zlobno neizpolnjevanje obvez g lede sod ­
no prisojenih alim entov za vzdrževanje o- 
trok, dasi ima obvezanec zato potrebna  
sredstva, se kaznuje po čl. 158. kazenskega  
zakonika z zaporom  do šestih  m esecev  ali z 
globo do 300 rubljev. Enaka kazen zadene  
tudi roditelje, ki pustijo  otroke brez vsake  
pom oči a li jih silijo  k beračenju.

IV. Razporoka.
Če smo m ogli reči v prvem  poglavju  te 

razpravice, da v R usiji o poroki po naših



pojm ih ni m cgcče govoriti, v  kolikor nam  
nam reč ta beseda pom eni oni slovesn i čin, 
s katerim  se izvrši združitev  ženina in n e­
veste  v zakon po zastopniku cerkvene ali 
državne postave, je povsem  naravno, da 
ne pozna sov jetsk a  zakonodaja n iti razpc-  
roke, in sicer zopet v  tem  sm islu besede, 
da nam pom eni razporoka slovesno (obla­
stveno) razdružitev a li razveljav ljen je  za ­
kona. Tu je m orda na pravem  m estu tudi 
pripcm ba, da sovjetsk i družinski zakonik  
nikakor ne prepoveduje cerkvene poroke, 
tem več le  določa, kot sm o videli, da nima 
cerkvena (Verska) poroka nikakega juri- 
dičnega (pravnega) pom ena. D ržavljanom  
pa je prepuščena popolna svoboda, da se  
dajejo  cerkveno poročiti in tam, kjer je 
razporcka pod gotovim i pogoji dopustna, 
tudi razporočiti. Pri tem  pa je treba im eti 
vedno pred očmi, da so take poroke in raz- 
poroke za  državo neobstoječe.

K ljub gornjim  dejstvom  pa hočem o o- 
stati pri naslovu «Razporoka», da podčr­
tam o s tem  neko m ero prim erjevatoiosti raz­
prave z ozirom  na družinski režim , ki smo 
ga vajen i v  naših krajih. K ot n ajvažn ejši 
rezu lta t take prim ere se  nam javlja  d e j­
stvo, da se država za  «razporoke» ali p re­
nehanje zakonov (prekraščenie, roztcrže-  
nie braka) prav tako dezin teresira  kot za  
njihovo sk lepanje. Eno in drugo je pre­
puščeno popolnom a kom petenci zasebni­
kov. P ač pa je vsakem u paru, ki se razide, 
zopet dana m ožnost, da prenehanje zak o­
na registrira v uradu civilnega stanja, če  
to želi.

Zakoni prenehajo s sm rtjo enega izm ed  
zakoncev, toda živi zakonci jih im ajo  
pravico vsak čas pretrgati. To se  lahko  
zgodi po obojestranskem  sporazum u, ali pa 
le po že lji enega sam ega zakonca brez 
vsakega sodnega postopanja  (čl. 19). P re­
nehanje se registrira to liko pri registrira­
nih kolikor tudi pri neregistriranih, a so d ­
no ugotovljen ih  (torej dokazanih) zakonih. 
Faktično prenehanje zakona, k i ni bilo re­
gistrirano, se  tudi lahko ugotovi sodnim  
potom . Pri prenehanju zakona im ata za ­
konca pravico navesti, katerega priim ka se 
želita  držati. Če n ista  g led e tega  vprašanja  
sporazum na, odredi uradnik civ ilnega sta ­

nja, da imej vsak isti priim ek kot pred za ­
konom .

Pri reg istraciji razpcroke mora uradnik  
civ iln ega  stan ja  vprašati zakonca, pri kom  
ostanejo  otroci ali kateri pri enem  in ka­
teri pri drugem  ter kako sta se  sporazu­
m ela g led e njihovega vzdrževanja. Če se 
sporazum  doseže, ga zab elež i uradnik v za ­
pisniku o razporoki ter da vsakem u izm ed  
obeh razporočenih  oseb po en  prepis. Če pa 
sporazum a ni, se vprašanje reši sodnim  p o­
tom. Pri tem  določi sodnik  v obliki za ča s­
ne odredbe, pri kom  ostan ejo  otroci, kako  
bosta rod itelja  skrbela za njih vzdrževanje  
in, če je eden  izm ed n jiju  nesposoben za  
delo, tudi koliko m u bo drugi red itelj da­
jal vzdrževaln ine. T a odredba ve lja  do 
končne rešitve sporne zad eve pred so­
diščem . A k o  se registrira prenehanje zako­
n a na zahtevo sam o enega zakonca, p ošlje  
urad civ ilnega stanja  drugem u zakoncu  
prep is tozadevnega zapisnika, s čim er je 
postop an je končano.

C ivilno-pravdni red (čl. 220 in pripomba) 
določa, da se v slu čaju  nesporazum a med  
zakoncem a n a sla v lja jo  izjave o preneha­
nju zakona direktno na sodišče. V  tem  s lu ­
čaju  se  izvršijo  vse one form alnosti, ki jih 
predpisuje družinski zakonik, pred sodn i­
kom, kateri p o šlje  potem  uradu civilnega  
stanja  onega m esta, kjer je bil zakon izvr­
šen, prepis svojega  sk lepa glede preneha­
nja zakona. T a člen  pa je v očividnem  n a­
sprotju  z določbam i družinskega zakonika  
in, ker je ta pozn ejšega  datum a, sled i, da 
je odpravljen  in da je za registracijo  zako­
nov in njihovih prenehanj od 1. 1927. iz ­
k ljučno kom petenten  le urad civ ilnega  sta ­
nja.

Takoim enovane ločitve od m ize in p oste ­
lje  ruski družinski zakonik ne pozna.

V. Sklep .
Z gornjim i navedbam i bi bil podan sp lo š­

ni oris vseh  bistvenih črt novega družin­
skega prava sovjetsk e R usije. N a  njih p od ­
lagi si m orem o ustvariti sedaj shem atičen  
pregled  vseh tipov «zakonskih so ž itij», ki 
lahko najd ejo  m esto v opisanem  režim u  
plem enskega socialnega živ ljen ja . Izraz 
«plem ensko živ ljen je«  rabim v  sk ladu  z a- 
nalizo  socialnega živ ljenja , ki sem  ga p o­
dal v shem atični razpravi « 0  živi jenskem



ustroju  csebe»  in k jer  sem  sk u ša l dokazati, 
da se d e li vse  socia ln o  ž iv ljen je  brez o- 
stanka v  štir i d e le : v  p lem en sk o, um sko, 
ekonom sko in m oralno, pri čem er je pri­
pom niti, da tvori pravno ž iv ljen je  (pravo) 
le  en d el tega  p osled n jega , le  en o  stopnjo  
v celo tn em  gradualnem  obstojnem  sistem u  
m oralnega ž iv ljen ja  («N aš g las»  1. 1927, 
št. 5— 12 in 1. 1927. št. 3 ). D ružinsko
pravo je ravno ono, ki u reju je  p lem ensko  
živ ljen je , t. j. torej sp o ln o  ž iv ljen je  in v se  
drugo, k olik or se  nanaša  na oh ranjevanje  
rodu.

Evo sedaj gori om enjeni shem atični pre­
gled:

D okazani zakoni N edokazan i zakoni

c C erkveni
><a

R rg is lriran i (verski)

'c
-Q

S o d n o  ugotovljeni Tajni
CO

N

Pri vseh tipih «zakonov» so pravice otrok 
zasigurane, kajti mati ima povsod pravico 
vložiti izjavo z navedbo očeta, kar ima za 
posledico, kot smo videli, sigurno ugotovi­
tev očeta in s tem tudi sorednika otrok. 
Pravice pa se morejo sodno uveljaviti le 
pri dokazanih, registriranih in sodno ugo­
tovljenih zakonih. Pri cerkvenih zakonih, 
ki niso obenem registrirani, ter pri tajnih je 
torej najprej treba uvesti ugotovitveno po­
stopanje in še le po uspelem  dokazu za­
kona more prikrajšani iskati svoje pravice 
potom sodišča. K ot po mnogih drugih dr­
žavah, je rodila praksa življenja tudi v R u­
siji običaj, da se ženin in nevesta poročita  
najprej cerkveno in dasta potem  svojo cer­
kveno poroko registrirati, To se v ogromni 
večini slučajev v resnici prakticira, kot vem  
po zanesljivih  informacijah. Tako je ohra­
nila cerkev v Rusiji tudi po revoluciji svojo  
vlogo in svoj vpliv  pri normiranju družin­
skega življenja. Toda na drugi strani pa je 
skrajno težaven in kočljiv njen položaj pri 
slučajih razporok in zopetnih porok istih  
oseb. Ker dovoljuje n. pr. pravoslavna cer­
kev razporoko le v  izrednih slučajih in se 
pride do nje le po ne preveč udobnem po­

stopanju, je pač naravno, da se vršijo sko- 
ro vse razporoke samo v uradu civilnega  
stanja. Često pa se zgodi, da se civilni raz- 
pcročenec poreči v drugič, in to tudi v cer­
kvi! Cerkev, oziroma detični pop, kajti cer­
kev kot taka nima nobene juridične oseb­
nosti, ga mora zopet poročiti tudi po cer­
kvenem obredu, dasi ve, da je po cerkve­
nih predpisih še vedno poročen z drugo. 
Pop se namreč ne sm e postaviti na sta­
lišče, da ne priznava državne registracije 
razporoke!

Znano je, da se je sovjetsko družinsko 
pravo v zapadni Evropi (posebno po časo­
pisju) neprizanesljivo kritiziralo. V okvir 
te razprave, kjer smo se om ejili le na ob­
razložitev pozitivnih določb, ne spada za­
vzem anje stališča v tem pogledu. Naj bo 
prepuščeno to vsakem u posam eznem u či- 
tatelju . Vsekakor pa stoji, da spada so­
vjetski družinski zakonik m ed najrevolu- 
cionarnejše zakonike v zbirki, ki smo jo u- 
vodom a omenili.

M a r k a n t o n  D e  D o m i n i s  (G o -  
s p o d n e t i č )  in r a z la g a  m avr ice .

Lavo Čermelj. (Konec.,

V to pa se je odločil radi tega, ker je 
bila vložena proti njem u pri sv. inkviziciji 
v Rimu ovadba, da sestavlja obširnejši spis 
proti posvetni oblasti papeža. Takisto so 
ga njegovi lastn i duhovniki obdolževali 
poluverstva. Napram tem se je opraviče­
val v posebnem  pismu, v  katerem  jih je 
rotil, naj v  narodnem interesu opuste take 
prepire, češ da je gotovo bolje, da imajo 
na čelu  dom ačina in ne tujca.

Radi sp isa pa se je moral zagovarjati 
pred papeškim  poslanikom v Benetkah. 
N jegovi besedi, da ne bo knjige izdal, 
niso verjeli in so ga skušali spraviti v Rim  
in mu obetali v to svrho ugodno rešitev  
spora z Andreuccijem . G ospodnetič pa je 
postal silno oprezen. Zlasti spričo slučaja  
njegovega naslednika na padovanski uni­
verzi G alilea G alileija. Ostal je v B enet­
kah, toda tudi tukaj ni bil več brez skrbi, 
kajti sv. inkvizicija se je bila že obrnila 
do sveta desetorice in zahtevala njegovo  
izročitev.



D ne 20. septem bra 1616. je G osp od n etič  
skrivaj zap u stil b en ešk o  republiko in se  
preko Švice pod al v H eidelberg , k jer je  
izd a l v  ita lijan sk em  in latinskem  jeziku  
proglas, v katerem  je u tem eljev a l svoj beg. 
Spis, k i je bil pon ovn o  n atisn jen  in  p reve­
den v  več jezikov , je vzbudil siln o  p ozor­
nost.

P ap ešk i p oslan ik  v B en etk ah  je dal z a ­
p len iti \ p e  n jegove k n jige; m ed tem i je 
bilo  tud i ve lik o  slovan sk ih . Sv. skupina «In- 
dicis» v R im u pa je p rog lasila  v se  n jegove  
sp ise , ki so že  iz š li in ki bi še  izš li, za  krivo­
versk e ter jih je  p rep o v ed la  in p rok lela . 
V sem  zastop n ik om  p a p eža  v in ozem stvu  pa  
je b ilo  n a loženo, naj ga s p om očjo  dotične  
d ržave prim ejo.

G osp od n etič  je  29. decem bra srečno d o­
sp e l v L ondon, k jer so  ga n a js ija jn e je  sp re­
je li in  k jer  je n a še l za v etišče  v h iši kantur- 
berškega n adškofa . Sam  kralj Jakob  I., sin  
M arije Stuard, se  je silno zan im al zanj in 
m u je izk azoval n a jv e č je  časti. L. 1617, je 
objavil ogrom no d e lo  «D e R ep u b lica  E cc le -  
oiastica» (o cerkven i držav i), k i je d o ž iv e ­
lo  velik o  izdaj in  je izvab ilo  kar ce lo  lite ­
raturo protisp isov . L eto  nato je objavil p ed  
im enom  k ard inala  B ellarm in a  sp is «Scogli 
del N aufragio  C ristiano, quali va scopren- 
do la  Santa  C hiesa», ki ga je an g lešk a  v lad a  
sk u ša la  razširiti po vsem  krščan sk em  svetu , 
in še  eno leto  p o zn eje  «Z godovino T rid en ­
tin sk ega  k oncilija» , ki pa je ni bil sp isa l 
sam , tem več že om en jen i Fra P a o lo  Sarpi. 
P o le g  teh  knjig  pa je izd a l še  več  drugih  
sp iso v  p od  raznim i im eni,

R im u seved a  G csp o d n etičev o  d e lovan je  
ni m oglo biti po ged u . K ljub  tem u se je dal 
G osp o d n etič  po špan sk em  p oslan iku  na lon­
donskem  dvoru  pregovoriti, d a  se vrne v  
R im . P onudbo je sp reje l predvsem  radi te ­
ga, ker je m edtem  za sed e l p ap ešk i presto l 
k ot G regor X V I. n jegov  b ivši u čitelj in bra­
n ite lj.

P osla l je p ap ežu  pism o, v  katerem  je iz ­
razil že ljo , da se  vrne tudi s te leso m  tja, 
odkoder se  ni n ikdar odstran il z dušo, in 
je prosil od vezo  za  se in še za dva druga 
redovnika, k i sta  b ivala  v  Londonu.

P ap ež mu je p o  G odm aru p osla l ugoden  
odgovor.

G odm ar p a  je m edtem  ob d elova l kralja  
Jakoba, da bi G osp od n etiču  d ovo lil prosti 
odhod, p rep riču joč ga, d a  bo to tud i n jem u  
v  korist, ker bo tako p a p ež  la ž je  p rivo lil V 
n jegovo  poroko s šp an sk o  in fantin jo .

M edtem  pa se  je razn ese l glas, da gre D e  
D om in is po k ra ljevem  n alogu  v  Rim , da  
spravi A n g lijo  s k a to lišk o  cerk vijo . N e je v o ­
lja  m ed lju d stvom  je  b ila  velik a  in  D om i­
nis je m oral javno zanikati, d a  bi bil dobil 
tak n a lo g  a li sp loh  im el tako nam ero.

V est, da se  G osp od n etič  p rip ravlja  na p o ­
vratek, je š la  po vsem  svetu . K ralj Jak ob  
V . ga je skušal zad ržati. G odm ar pa je znal 
pregnati v se  p om islik e. K o je v id e l a n g le ­
ški kralj, d a  ga ne m ore od vrn iti od n jeg o ­
vega  sk lep a , in  ko je G osp od n etič  p rek lica l 
vse, kar je sp isa l in govoril p roti k a to lišk i 
cerkvi, m u je ukazal, da m ora n a jk a sn eje  
v 20 dneh zap u stiti an g lešk a  tla .

27. aprila  1622. je tako D e D om inis p ri­
sp e l v sprem stvu  cesarsk ega  p o slan ik a  v 
B ruselj, k jer je  bil s ija jn o  sp rejet od p a ­
p ešk eg a  p oslan ik a . P rek lica l je p ism eno  
v se  svo je  sp ise, nakar je dobil odvezo . Ž ivel 
je z e lo  udobno, ker so za  n jegovo  m a ter ia l­
no stran  izd atn o  skrbeli Španci, posebno pa  
šp an sk a  in fantin ja .

O ktobra m eseca  pa se  je, k ljub  sum njam . 
ki so  p o sta ja le  v  n jem  čim d alje  bolj žive, 
z velik im  sprem stvom  14 oseb  p od al v Rim , 
k jer so ga sp re je li z vsem i častm i. P ap ež  
sam  je p risp eva l za  n jega  s 3000 šk u d i iz  
sv o je  lastne b lagajne, toda n a ložen o  m u je 
bilo, da ne sm e z n ikom ur občevati. Ž ivel 
pa je sicer sija jn o , im el je sv o je  kon je in 
k očije, in ko m u n i za d o sto v a la  p a p eževa  
podpora, m u je bilo n akazan ih  še  500 šku- 
dov iz prihodov trogirske šk ofije , k jer je 
bil ravnokar um rl n jegov  n asprotn ik  A n -  
dreucci.

D e D om in is je na zah tevo  še  enkrat p re­
k lica l svo je  sp ise  in  sesta v il po n avod ilih  
sv . o fic irja  javen proglas, ki pa je o sta l brez  
efek ta .

K m alu  pa je um rl p ap ež G regor X V I. in 
sled il m u je kard inal Barbarino kot U rban  
V III.

S tem  je p ostop an je  proti G osp od n etiču  
zo p et oživelo . S trogo  in ta jn o  so  n a d zo ro ­
va li v se  n jegovo  d elovan je , z la sti pa n jeg o ­
vo  k oresp on d en co  in km alu  so sm atra li ta ­



ko nabrani m aterial za  zadosten , da ga pre­
p e lje jo  v  zapor in mu zap len ijo  v se  k nji­
ge in vsa  pism a.

Ponovno je bil zaslišan  od sv. inkvizicije  
in končno so mu dali tri m esece časa, da  
sestav i svoj obrambni govor.

T o d a  d o  teg a  G o sp e d n e tič  n i v e č  p r iše l, 
k a jt i  31. sep tem b ra  1624. ga je p o p a la  h u d a  
m rzlica . Še en k ra t in  z a d n jik ra t je  u teg n il 
p r e k lic a t i sv o je  sp ise , p r e je l sv . p o p o tn ico  
in  p a p e ž e v  b la g o s lo v . O sm ega  ok tob ra  ni 
bil v e č  m ed  živ im i.

P o n jegovi lastn i že lj i bi bil m oral biti 
pokopan v cerkvi Sv. Petra, toda sveta  in ­
k vizicija  je zah teva la  n jegovo truplo zase, 
dokler se ne izreče razsodba proti njem u.

T o se je vršilo  s tedaj običajnim  sija jem  
21. decem bra 1624. G ospodnetič je bil sp o­
znan za  krivega nepokorščine proti papežu  
in krivoverstva in bil je obsojen . O dtegn ile  
so se mu vse  časti, d osto jan stva  in ugodno­
sti, n jegovo im etje so  nakazali sv. inkvizi­
ciji.

K rsto z n jegovim i zem skim i ostanki, n je ­
govo sliko in n jegove knjige pa so pren esli 
na Čampo d ei F iori in na grm adi sežgali, 
p epel pa so vrgli v Tibero.

Viri: P o leg  s t ro k o v n e  l i te r a tu re  s ta  mi služila 
p red vsem : S. Ljubič: O M a r k a n to n u  D om inisu  R ab -  
ljaninu, h is to r i č k o -k r i t i č k o  is traž ivan je  n a v la s t i to  
po izvorih  m le ta č k o g a  a rk iv a  i kn jižnice a r s e n a la  
p.ariisikoga. R a d  jug. a k ad .  znan. i umj. Knjiga X. 
Z agreb  1870. S tr .  1-159., in J .  T o rb a r :  Ob optic i 
M a r k a n tu n a  de Dominis. R ad .  jug. a k a d .  XLI!I. 
1878. str.  196-219.

K r a š k a  k m e č k a  hiša .
Arh. Z o rk o  Lah

P red en  za čn em  z o p isom  sv o je g a  o sn u t­
k a  k m ečk e  h iše , m oram  p o u d a r iti s le d e č e :

1) Skušal sem  se p rilagoditi v  čim  večji 
m eri načinu gradnje naših km ečkih stano­
vanjskih poslop ij. G lavne sprem em be so le 
p osled ica  novih  zahtev  h igijene, štedjne, 
praktičnosti in  udobnosti. Značaj km ečke  
hiše, tako zn ačilen  za naše kraje, je treba, 
mislim , ohraniti, ker se prav lahko p rilagodi 
m odernim  zahtevam  gradbene um etnosti. 
H iša n ašega km eta, ki je radi prilik, v k a ­
terih ta živi, že skrajno racionalna, je n a ­
sta la  iz potrebe; je p osled ica  šeg in navad  
našega ljudstva  in se popolnom a sk lada z

značajem , podnebjem  in m aterija lem  naše  
zem lje. O dločno pa m oram o odklon iti one 
m rzle in m rtve škatlje, kot jih je v ideti po­
sebno v obnovljenih  pokrajinah. T o so  
pravcate kasarne v m iniaturi, ki se jim  
iz vsakega kam na poznata šp ek u lacija  in 
popolno nepoznavanje krajevnih potreb (da 
ne govorim  o estetsk em  čutu grad ite ljev ).

2) Moj osnutek  je seveda  le izraz mojih  
strem ljenj, prepojenih  z željo , da bi kori­
stil skupnosti. P r e d s t a v l j a  n a j  t o r e j  le  
s p l o š e n  t ip  n o v e  k m e č k e  hiše.  T a se lahko  
prilagodi še vedno posebnim  željam  in go­
spodarskim  prilikam  onega, ki si m isli po­
staviti nov dom. T o r e j  n ič  a b s o l u t n e g a  ni 
ta  o s n u t e k ,  m a r v e č  je  s a m o  p o s k u s ,  v z b u ­
d i t i  m e d  na m i  z a n i m a n j e  z a  l a s t n e  d o m o v e .  
Stanovanjska kultura je pri drugih narodih
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(Nemcih, Nizozemcih, Čehih) dosegla izre­
den višek in se tudi razvila v posebno znan­
stvo. A li bomo mi zaostajali? V kolikor m o­
remo, m oram o za  njimi!

O glejm o si osnutek, najprej pritličje, To  
je dvignjeno od tal za najm anj 30— 45 cm  
(talna vlaga, nalivi!) D ve ali tri stopnice nas

ginilo je seveda ono ogromno ognjišče. Ne 
smemo pa žalovati za njim, čeprav izgine z 
njim tudi lep kos tradicij. Manj bo pepela  
v loncih, manj nesreč z otroci. V veži odla­
gamo prašno ali premočeno odelo, po zimi 
suknje itd. —  Veža nam služi v dneh hude­
ga mraza kot nekak nevtralzirujoč prostor,

vodijo v vežo, ki tvori izhodišče v vse osta­
le stanovanjske prostore. Na levo imamo 
vhod v izbo, vhodu nasprotna vrata nas vo­
dijo v kuhinjo, desna pa v kopalnico s 
straniščem. Stopnišče nas veže s prvim  
nadstropjem («podom»). Kot razvidimo iz 
tlorisa pritličja, sem prvotno «hišo» prede­
lil v 2 prostora; vežo in kuhinjo. Oba pro­
stora skupaj pa nista večja, kot je običaj­
na «hiša», kar je možno doseči z racional­
no in sistem atično ureditvijo opreme. Iz­

da ne pridemo naravnost iz toplo zakurjene 
izbe v mrzlo rezki zimski zrak.

N ajvečjo pozornost je treba posvetiti iz­
bi. Ta je zbirališče vseh članov družine in 
gostov, tu jemo, pišemo, čitamo, sviramo, 
razpravljamo. Dovolj obširna je in svetla  
ter ni oddeljena od kuhinje, ampak tvori 
prav za prav z njo en sam prostor.

Gospodinja ima radi tega lahek pregled  
čez kuhinjo in izbo. Vendar je kuhinja ne­
kako ločena od poslednje potom omare in



šted iln ik a . Pri oknu je pom ivalnik , p o leg  
pripravlja lna  m iza, tako da im a gospod in ja  
v svojem  k ra ljestv u  dovolj prostora, pa 
kljub  tem u v se  «pri roki». Š ted iln ik  m ora  
im eti seved a  p osod o  za top lo  vodo, peč  
prim erne ve lik osti za  kruh in spodaj dovolj 
prostora za  kurivo. P eč  s k lop jo  v izbi se 
d rži šted iln ik a  v  kuhinji, nad obojim  pa  
lahko nam estim o na prim eren način  p olice  
za  posodo.

V  izbi so g lavn i predm eti dovolj obširna  
m iza, kjer vod ita  um ni gospodar in g o sp o ­
d inja sv o je  zap isk e, ter p olice  za  knjige. 
V eč, m enda ni potrebno ne um estno.

S tran išče zavzem a prostor p od  stop n ica­
mi, je pa tako obširno, da lahko nam estim o  
v  njem  k op a ln o  kad, p ra ln e  p otrebščine in 
podobno. K er n e m orem o računati z vodnim  
izp lahnjevanjem , im ejm o sta ln o  v  stranišču  
vedro z vodo. T esen  pokrov in  izred n a sna- 
ga!

Iz kuhinje desno je vhod v  precej ob­
širno priročno shram bo.

D očim  je v  kuhinji u m estna  ed in o  belo  
barvana oprem a z istotak o p ovsem  belim i 
stenam i, naj bi b ila  oprem a izbe iz težkega  
m asivnega, n epoliranega lesa, (hrast, oreh), 
preprosta  in  en ostavn a v svo ji obliki, p red ­
vsem  pa trpežna in praktična. S ten e m orda  
lahko tonirane v sivo, u b ito -ze len o  ali m o­
dro, toda ne k ričeče. P od  naj bo iz  m očnih  
desk , prebarvanih z o ljn ato  rd ečo  barvo. 
Strop  lahko gladko om etan  in bel, če  p a  ho­
čem o več živahnosti, pustim o n osiln e  tram e  
p roste  in sirove ter om ečem o in pobelim o le 
vm esna p olja .

P rep rost le sen  križ na steno  in  koledar  
—  to bi b ila  v sa  «dekoracija» izbe. K ras 
n jen  naj se  izraža  v n jen i č istosti, v snažnih  
zavesah , ki so lahko tudi m očnih barv, v  
zavesti, da bivam o v  solnčnem , zračnem  —  
v zdravem  prostoru.

Dobro razsvetljen o  stop n išče  nas vod i v  
gornje p rostore. P ripom injam  tu, da so 
sp a ln ice  na km etih  očitno preobširne in  z e ­
lo  nerodno razporejene. P o sled ica  prvega  
je, da se zd i našem u km etu škoda to likega  
prostora, ki ga on rabi največ le  za 7— 8 ur 
dnevno sam o za spanje. Zato uporablja  
sp a ln ice  tudi kot shram bo. Tako se tu  lepo  
družijo p o ste lje , m orda tudi nočne om arice, 
p osod e z obelo, fižol, sad je , g n ja t in k lob a­

se na stropu v ne preveč že lod cu  in očesu  
p rijetno skupino. (Da ne govorim  zop et o 
h igijen i!)

P o sled ica  drugega pa je ta, da sm o pri- 
sljen i prerom ati vse sobe, če hočem o v svo ­
jo. V saka spaln ica , posebno d ek liške, im ajo  
v sebi nekaj intim no svojega , kar ne radi 
razkazujem o. Zato je č lovek u  vedno nepri­
jetno, če m ora preko drugih sp a ln ic  do  
svoje.

Pri črtanju  gornjih prostorov je bil moj 
glavni nam en, odstran iti te n ed ostatk e.

G ornja veža, iz katere im am o direkten  
vstop  v  tri sp aln ice, s lu ž i kot shram ba p eri­
la  in od e la  in tudi kot neke vrste  naprav- 
lja ln ica . T ri sten e tvorijo  om are in ob četr­
ti je og led a lo  in  izhod na zunanji hodnik  
(m ostovž - p o d ). V  vsak i sp a ln ic i je dovolj 
prostora za  d ve p o ste lji, d ve nočn i om arici, 
dva sto la  in um ivalnik . V eč res ni potrebno, 
če  pom islim o, da nam  m orajo sp a ln ice  s lu ­
žiti res le  kot prostor, ki je p o sv ečen  p o č it­
ku.

M oje m n eje  g led e oprem e sp a ln ice je 
s led eče: p o ste lje  z jek len im i vzm etm i :ia 
oglavniku  in  vznožniku  iz že leza  a li m edi 
n ajen o sta v n ejše  oblike. S tem  je izk ljučeno, 
da bi se  vgn ezd il v njih  m rčes. Če p a  sta  
vznožn ik  in  vzglavn ik  lesena, naj se  data z 
lahkoto razstav iti a li pa naj bodeta  iz ce -  
lega.

O sta la  oprem a je lesena, n a jb o lje  belo  
lakirana. S ten e  lahko toniram o v' različn ih  
ne kričečih  barvah toda, za  b ožjo  vo ljo , o d ­
p ovejm o se enkrat za  vselej onim  n eok u s­
nim  in kričečim  okraskom . G ladka enobar- 
vana p losk ev  de p rijetno  trudnim  očem  in 
njena m onotonija  je že sam a na sebi u sp a­
valno sredstvo .

Če si og led am o p erspektivno sk ico osnut­
ka k m etiške hiše, opazim o, da se prav za  
prav v  bistvu ne razlik u je  od ob ičajn ih  
zgradb in da je  ohranila z m alim i izpre- 
m em bam i staro lice. P od olžn o  p o slo p je  s 
p o tla čen o  streho, delom a z idano s sirovim  
apnencem , d elom a om etano, im a v sebi do­
ber k os n ašega  K rasa. L esen  zunanji h od­
nik z m očno razgibano ograjo, narejeno iz 
lesa , k o t in v  kakršn i obliki nam  je pri roki, 
n esi lon ce  in lončke z nageljn i, gorečkam i, 
kam or so se p rese lili iz oken, da jih ne ov i­
rajo pri odpiranju. K am enite prek lade se



belijo nad zidnimi odprtinami in pred hišo 
postavim o kamenito klop.

OlJlirna okna se odpirajo navzgor, da 
nam burja ne razbije šip, obesimo pa lahko 
nanje še oknice (polkna).

Belina ometanih sten, sivi apnenec, več 
ali manj živo barvani leseni deli zgradbe, 
m alo cvetja in zelenja, trta pred hišo, nam  
ustvarijo prijetno harmonijo barv, ploskev  
mas in m aterijala, ki so nam v svoji prak­
tični udejstitvi veliko bližje kot plehki po- 
iskusi krasiti domačo hišo s tujimi arhitek­
tonskimi oblikam polpretekle dobe.

Naj pom isli oni, ki si obnavlja ali gradi 
nov dom, da je še tako majhna odločitev  
nad vse važna, ker mora dom služiti še 
mnogim pokolenjem, to se pravi; da  je  š t ed -  
n ja  pri  gra dnj i  hiše le t e d a j  umestna,  če je  
v  s k la d u  s časovno pr ak t ič ni mi  po trebami .

Dober dom, če  je koristen, je prijeten in 
pomeni petdeset odstotkov človeške sreče.

D ru ž in a
G izela  M ajeva.

K je se razvija kal, ki vzklije, vzraste in 
zopet poganja nove človeške kali —  nova 
bitja, nove vrednote?

V družini.
M ladenič in m ladenka, ki čutita v sebi 

hrepenenje po duševni in telesni združitvi, 
si ustvarita lasten dom. Združitev je cilj, 
ki j ima odpre povsem  novo življenje s 
skupnim strem ljenjem , skupnimi boji in 
skupnim uživanjem.

Zakon ju zveže v nezdružljivo enoto. Dve 
osebnosti, spojeni v eno dušo, hrepenita po 
m edsebojni osrečitvi. Trdna volja, podpira­
ti se v solnčnih in senčnih dneh, v veselju  
in trpljenju, in žrtvovati se drug drugemu  
—  to je moč, ki zakonsko vez posveča in 
blagoslavlja.

Zakon je daritev, ki more biti vedno se 
ponavljajoča, trajna, večna, ako izhaja iz 
srčnega ognja čiste, neskaljene ljubezni. 
Zakonci morajo čuvati ta ogenj, da ga ne 
pogasijo življenje in zunanji vplivi. M ož in 
žena, ki se ljubita, imata čudovito moč v se­
bi: Iz njune ljubezni in združitve izhajajo  
otroci, ki so del človeštva. Kakšna so ta 
nova bitja po duši in po telesu? Kaj prina­
šajo posameznikom in človeštvu?

M ož in žena, ki ustvarita družino, sprej­
m eta težko nalogo in veliko odgovornost.

A li se zavedata svoje moči in svojega do­
stojanstva, S kakšnim namenom skleneta  
zaken?

M ladina, ki drevi v zakon brez smotra, 
brez tem eljitega spoznanja svoje vzvišene  
naloge, ne čuti in ne sluti te odgovornosti.

Družina je temelj človeštva. V njej se 
nasrkajo otroci zdravih sokov, zdravih na­
zorov in prinašajo človeštvu novih moči. 
Potom družine se vpeljejo  otroci v družbo, 
tja prinašajo vse, kar jim je dala družina.

Nov duh preveva sodobno mladino; pre­
napolnjena je z m aterijalističnim i nazori; 
želja po uživanju ji brani ustanoviti si la st­
no družino. B ojazen pred trpljenjem  in od­
rekanjem, s katerim je združeno družinsko 
življenje, napolnjuje človeška srca, iz ka­
terih beži ljubezen in z njo vse, kar dvigu­
je človeka nad vsakdanjostjo k idealnosti.

A ko se ne ustavi ta tok duha, zamori pr­
votno stanico človeštva, zruši nam družino.

Upajmo, da je današnja doba v tem oziru 
le prehodna, da je le mimoidoč oblak, ki 
ga bo pregnalo solnce prenovljene, po duhu 
zdrave in močne, po srcu plem enite m ladi­
ne.

M ladina, pomni in razm išljaj:
A ko ni postavljen zakon na pravem te­

m elju, iščem o zam an prave družinske sre­
če, Iz take družine ne vzklije sad trajne 
vrednosti, ki bi delil človeštvu plemenitih  
sokov.

Obljuba, ki jo polagata zaročenca pred 
oltarjem, vodi ie  tedaj k zem ski sreči, ako 
prihaja iz hrepenenja dveh plem enitih src, 
ki se zlijeta  v nerazdružljiv plam en dveh  
duš, se m edsebojno izpopolnjujeta in sta 
ene misli: Živeti v potomcih.

V si drugi zakoni, zakoni razuma in pre­
računljivosti, slonijo na lažnivi obljubi, so 
kot megla, ki se ustavi začasno na zemskih  
predmetih, se znova razprši in gre svojo  
pot.

Gorje tistim, ki obljubljajo svečano, a 
se morajo pozneje kesati dane obljube. Lju­
bezen prihaja le iz resnice in resnica se pre­
liva v ljubezen. V tej resnici najdemo tisto  
srečo, po kateri hrepeni človeštvo.



S k r iv n o s t i  s reče
Anion Zajc.

1.
Človek vedno išče  srečo. Za njo  hrep e­

nita  m ož in žena, starček  in m ladenič, bo­
gataš in revež. L judje vedno išče jo  nekaj, 
kar naj trajno um iri njihova hrepenenja, 
žal le, d a  večin a  njih leže v  grob, preden  
najd e zaže ljen o . In to radi tega, ker iščejo  
srečo tam, kjer je ni. Iščejo  srečo v m ate- 
rija lnem  uživanju, v  pohlepu  za im etjem  in 
v vsakdanjem  nervoznem  prerivanju, n ik­
dar pa ne v —  sam em  sebi.

T udi ti, k i č itaš te vrstice, iščeš srečo, 
a je ne n a jd eš. N e v eš  pota  do n je? ... Čuj. 
y nastopnih  kratkih sestavk ih  so označene  
sm eri, po katerih  hodi! Pota, k i vod ijo  k 
sreči, sicer n iso  uglajena, vendar pa tudi 
ne toliko trnjeva, da bi o p lašila  človeka  
dobre vo lje .

2 .

Kaj je sreča? B esed a  «sreča» je ze lo  
ra zteg ljiv  pojem , ker v vsakem  človek u  
zavzem a drugačne oblike. Naj sled i n ek o li­
ko zgledov:

Skopuh dom neva, da postane srečen, k a­
dar bo nagrabil velik o  vsoto  denarja . V  
trenutku, ko to doseže, pa zaže li še enkrat 
to liko.

T rgovec nestrpno čaka trenutka, ko bo 
lahko kupil avtom obil. K o ga ima, je n e­
kaj tednov srečen, a potem  si za že li vilo .

D eček  hrepeni za  lesen im  konjem , k i ga 
je v idel v  iz ložb i trgovine. M am a mu ga 
kupi. D eček  je srečen, drugi dan pa odbi­
je konju g lavo  in hoče im eti b icikelj.

V si trije, dasi vsak  v drugačnem  zm i- 
slu , so  d oseg li srečo, katero so p ozn eje  
zop et zapravili.

Človek je podoben gorskem u jezeru. 
D okler v njem u vihrajo notranji nem iri, 
je razburkano in kalno; a ko se  viharji p o­
ležejo , postane mirno in č isto  kakor sinje  
nebo. D okler tvojo  du šo  p o ln ijo  seb ičn a  
hrepenenja, s i n esrečen; ko pa v n ji za v la ­
data  zad ovo ljstvo  in tišina želja , p o sta ­
neš srečen. B odi torej zad ovo ljen  s tem, 
kar im aš. Ob enem  d ela j, ker d e lo  je po­
goj ž iv ljen ja; vse  drugo ti bo navrženo. T i­
šina  že lja  je sreča.

3.

V sakem u strem ljenju  človeka, če je še  
tako m alenkostno, je p oved  vo lja . V o lja  
sam a po seb i se pa ne more u veljav iti brez 
m isli. V o lja  je se ja lec , m isli so zrna in iiaši 
uspehi so  žetev . Kar sejem o, to žanjem o, 
zato vsak  p osam ezn ik  živ i v  okolnostih , 
kakršne si sam  ustvarja  s svojim i m islim i.

M isli silijo  k  uresn ičenju . Č lovek lahko  
s svojim i m islim i d oseže v išek  popolnosti, 
lahko pa tudi pade na sta lišče  živali. V eč­
krat pon ovljen e m isli p ostan ejo  nam reč  
nekake sile, ki se  n ezavestn o  pretvorijo  v 
lastnosti, a li tud i navade in strasti; te ga 
potem  sp rem ljajo  in k u jejo  n jegovo  usodo. 
Iznebiti se jih m ore le  z drugim i m očn ej­
šim i in nasprotujočim i m islim i po načelu: 
«K lin s k linom ».

A k o  si d om išljaš, da znaš več kakor 
drugi, boš posta l oholež. A k o  m isliš, da si 
star, boš že  v  m ladih  letih  .Starec. A k o  
dom nevaš, da si bolan, boš za če l resno  bo­
lehati. D nevno srečujem o take n am išljen e  
oholeže, starce in  bolnike; srečujem o pa 
tudi m ože in  žene v  zrelih  letih , ki glede  
vljudnosti, krepkosti in delozm ožn osti v i­
soko n ad k rilju jejo  druge, k i so  m la jši od 
njih. P o sled n ji go jijo  m isli č lovekoljubja, 
zdravja in zad ovo ljstva , za to  pa glej, da 
se tudi ti prilagod iš njihovim  nazorom .

4.

Zlo za  č lovek a  je tudi bojazen. V  naših  
nervoznih časih  si vedno dom išljam o, da 
Visi v ozračju  neko gorje, katrpp m ora  
prej ali slej pasti na nas. V edno, čeprav  
nim am o za  to  povoda, se bojim o nesreč, 
sirom aštva, javnega m nenja itd. T a b oja ­
zen nas sp rem lja  cd  z ib eli do groba ter 
zastru p lja  naša te lesa  in 'naše duševno živ­
ljen je . T a bojazen  ustvarja  iz nas č in o g le -  
d eže in nezaupneže, da v vsaki stvari v id i­
mo sebi nasprotno silo , da vsa  svoja  d eja ­
nja in n ehanja  m otrim o s slabe stran i ter 
s tem  m iseln o  pritegujem o take vp live, ki 
donašajo  eno, česar se  ravno bojim o.

K ončno poglejm o še, kako vp liva  b o ja ­
zen na zd ravje  človeka. B ojazen  že  sam a  
po sebi ovira obtok krvi, vp liva  ze lo  slabo  
na d elovan je  m ožganov ter p ovzroča  p lju č­
nico, z la ten ico  in kap. V p live b o jazn i-tak e  
vrste, katerim  m oram o iskati vira ed ino le



v m iselnem  svetu, pa opažam o pri ep id e­
m ijah. E pidem ične bolezni se najrajši pri­
m ejo tistih, ki se bolezni bojijo. K uga sam a  
ne pom ori to liko ljudi, kolikor jih pom ori 
bojazen pred kugo.

K višku srce! N ikdar se n ičesar ne boj! 
B odi energičen in vrzi vso  bojazen iz svoje  
duše. Pom akni klobuk v  zatilnik, dvigni 
glavo in goji m isli sam ozavesti. Prepričan  
bodi, da ti nihče ne m ore škodovati, da 
stojiš, kakor skala, katero ne m orejo po­
rušiti n a jsiln ejši viharji, ki vejejo  preko  
njenih robov. In kadar je sila  največja , je 
tudi pom oč najb ližja . P ošten  človek  nikdar  
ne propade!

5.
V ž iv ljen ju  človeka velja  sam o dobra  

volja. A ko želiš  uspehov, hočeš biti zdrav  
in srečen, potem  se m oraš otresti vseh s la ­
bih in črnih m isli. V rzi čm erikavost raz 
svojih  ram en in bodi vese l. M otri v se  stv a ­
ri le  od dobre strani. V nevšečnih  zadevah  
m isli: «B oljše  bo!» V se svoje  načrte naj- 
prvo dobro preudari in potem  oprem i z m i­
slijo: «Izvršil, ker sem  en erg ičen !» M isli 
vedno pozitivno: «Znam in hočem !», a 
nikdar negativno: «Ne m orem! N e znam !

Si ne upam !» Sploh  je priporočati, da take  
in enake pozitivne su gestije  v m islih  p o­
nav ljaš pri vsaki priložnosti, ker ze lo  kre­
p ijo  vo ljo  in energijo.

D a lje  m orajo tvoje m isli zavzem ati tudi 
obiležje, katero te d ovaja  v  sklad s pra­
virom  vseh m isli, s harm onijo vesoljnosti, 
izraženo v reku: «Ljubi B oga in b ližn jik a !» 
V  tem  reku je zapopadena vsa m odrost, 
vsa m orala, vsa  vera. Znan je m ilijonom  
ljudi, a vendar jih je ze lo  m alo, ki ga v 
ž iv ljen ju  upoštevajo . N e znajo se p og lo ­
biti v pom en reka, ker jim slabe m isli z a ­
pirajo  vrata k spoznanju.

L jubezen je moč, ki vse oživlja, ki tvojo  
dušo kristalizira  in  dovaja k Bogu. K jer  
v lada neseb ična ljubezen, tam ni zlega, zato  
se m iselno združi s harm onijo veso ljstva . 
To izvršiš na način, da d elaš za vse, da v 
sili pom agaš bližnjem u in m u pom agaš, ka­
kor veš in m oreš. A k o  te zaslep ljen i b liž­
n ji preganjajo, odpuščaj jim. V račaj dobro 
zq zlo in hipno se bo tebi določeno zlo  pre­
tvorilo v dobro dejan je. K adar zlo zadene  
ob dobro, se z lo  raztopi kakor pom ladni 
sneg pred solnčnim i žarki, in se pretvori v  
ljubezen. (K onec v prih. številk i.)

• '  '  ■ 

'

Triglavsko jezero,



Letni čas i  in zdravje.
T reb u šn i tifus ali leg a rjev a  m rzlica.

(Nadaljevanje.)
Od okužitvo pa  do prvih  znakov  bolezn i minejo 

navadn o  eden do trije tedn i  tako, da  os tane  b o ­
lezen  ves ta  čas sk r i ta  v  človeku, k i  ne občuti še 
nikalkih izpremem b. Torej je popo lnom a zgrešeno 
mnenje mnogih, ko pravijo: za to  sem p ač  obolel 
na legarjevi mrzlici, k e r  sem prejšnji dan  pil to 
in to  vodo, ki se mi jje zdela  slaba, k e r  sem za- 
užil jed, ki je bila pokvarjena .  Od okuženja  pa 
do prvih  znakov  s labega poču ten ja  mine, k o t  že 
omenjeno, gotov čas.

Skozi u s ta  p ride jo  bacili t rebušnega  tifusa z 
jedili in pijačami v želodec in od tod  v zgornji del 
tan keg a  črevesa, k je r  najdejo  rad i p r iso tnos ti  
žolča n a d  vse ugodne razm ero  za svoje nadaljn je  
razm noževanje .  Z žolčnim izcedkom  prehajajo  
bacil i  po lagom a v spodn je  dele  ta n k eg a  črevesa, 
od k o d e r  p ridejo  po  raznih  po teh  v mezgovme 
žleze, ki obdajajo s tene  črevesja .  N a drugi s t ran i 
pa  preha ja jo  bacili v kri, tak o  da  je ž njimi p r e ­
p lavljen  ves organizem, in bo lezen  izbruhne.

Bolezen ne nas top i n a e n k ra t  z vso si lovitostjo, 
a m p ak  le polagoma. Bolnik se čuti slabega, zbi­
tega, nič  mu ni po volji, visi udje ga bole, glavobol 
ga muči in jed mu ne  diši.

P rav i  p o če te k  bolezni p a  s e  začne  šele tedaj, 
ko se zviša te le sna  tem pera tu ra .  T udi ona se ne 
dvigne hipoma, a m p ak  Leze le počas i  navzgor in 
kom aj po  p re te k u  enega tedn a  doseže  svojo
sta lno  višino m ed 39—40" C ;,  na tej višini os tane  
dva  do tri tedne . Prv i štadij bolezni, ki traja 
n avad no  te d e n  dni, je k a rak te r iz i ran  po m alem a 
s ta lnem  višanju te lesne  topline, po vedn o  večjem 
obču tku  zb itosti  in splošne u tru jenosti,  ki ga ima 
bolnik, po nad ležnem  glavobolu, ki p a  zgine pro t i  
koncu  prvega  tedna  bolezni. J ez ik  je bel in oblo­
žen, le njegovi robovi ohranijo  n a ravn o  rdečo  
barvo. P o č e tn a  n e re d n a  p re b a v a  se  um akne  d r i­
ski, pri k a te r i  imajo iz trebk i ru m enk as to -ze len o  
barvo  in so v m arsičem  podobni grahovi zm eč­
kanini. T reb u h  je n ap e t  in občutljiv  v svojem
spodn jem  desnem  delu. Čim vročina  napreduje ,  po ­
čenjajo bo ln ika  mučiti  težke  sanje, ki p re idejo  
kaj km alu  v p rave  blodnje.

V drugem ted nu  bolezn i se je te le sn a  toplina
že usta li la  na  svoji višini. Koža je v roča  in suha, 
ob raz  je rdeč. Bolnik ise nah a ja  v stanju  n ez a v e d ­
nosti ali pa  mu je vsaj zaves t  om račena; ne 
spoznava  več  svoje okolice ne svojcev, g rebe  s 
p rs t i  nem irno p o  odeji,  m rm ra  sam zase drugim 
nerazumljivo besede ,  ne občuti  no ben e  p o trebe  
po jedi in piljači in, dasi je zaspan, n im a p ravega  
spanja. N avadno  so že sp o č e tk a  sopila nekoliko  
v n e ta  in bo ln ika  muči rad i tega  kašelj.  Bolj p o ­

red k o m a  se nahaja jo  tak i  okuženci pod vplivom 
živahnejših delirijev, v k a te r ih  boln ik  glasno go­
vori, oziroma kriči,  ali o tepa  okoli sebe  z rokam i 
in sk ače  iz postelje .

V tre t jem  tedn u  o s tane  sioer mrzlica  na  isti 
višini k o t  v  prejšnjem , v en dar  začen ja  ka«ati 
p ro t i  koncu  teg a  stadija  neko  ten d en c o  nižanja. 
Vsi ostali znak i težke ga  obolenja  osta jajo  še n a ­
dalje.

V č e tr tem  te dn u  p ad e  t e m p e ra tu ra  in se tekom  
sed em  dni p ovrne  k  normali. Bolniku gre p o la ­
goma na  bolje,. V netje  ®opil p reneha ,  v rača  se mu 
tek , povrne  se mu zavest  in omogočeno mu je 
k rep k o  in  poživljajoče spanje; o benem  izginevajo 
n a p e to s t  in boleč ine  v trebuhu , iz t reb l jevan je  p o ­
stane  norm alno. T a k o  s to p a  po lagom a boln ik  v 
dobo  rekonviallescence —  t. j. počasne  o krep itve  
in popolnega  ozdravljenja  —  ki je dokaj dolgo­
tra jna  in ki se  zna  zav leč i  za  več  tednov. Bol­
nike, č ep rav  se v  tej poslednji dobi poču ti jo  do ­
bro, u trud i  v sak  najmanjši n a p o r  in le polagoma, 
šele po p re te k u  dveh  m esecev  nekako ,  so v s tanu  
biti zope t kos  vsem  življensklm nalogam.

T a k a  bi b ila  v medlib  obrisih s l ika legarjeve 
mrzlice, ki ima navad no  tr i tedne  značaj težkega  
obolenja. T o d a  v p o te k u  te  bolezn i na jdem o vse 
polno p reh o d o v  od lahkih  pa do težk ih  okužitev, 
tako  da  je v e č k ra t  spoznanje  bolezn i sam o po 
ra v n o k a r  opisanih  znakih  zelo težk o  in n e z a ­
nesljivo; v,prav za to  s ta  p o trb en a  b ak te r io lo šk a  
p re isk ava  iz treb ko v  in pa spoznan je  gotovih 
svo jstev  k rv i  n a  tifusu bo lnega  človeka.

U mrljivost n a  legarjevi mrzlici z naša  10— 15%.
Zdravljenje bo ln ik a  spada  v de lokrog  zdravnika . 

P r i  tem  se uporablja jo  v g lavnem siajno s redstva ,  
ki so v  s tan u  k rep i t i  njegovo te lo  in zvišati  n je ­
govo od pornos t  v boju o splošno zastrupitv ijo .

Negovanje bo ln ika  za h te v a  veliko  p ož r tv o v a l­
nosti od onih, ki mu strežejo, in obenem  velike 
previdnosti ,  da  se bo lezen  ne p re n e s e  na  druge 
ljudi. R aze n  splošnih n ače l  o redu, snagi in z ra č ­
nost i  sobe, v  k a te r i  ne smejo poleg bo ln ika  p r e ­
bivat i  še druge osebe, m oram o n a  ti fusu bolnega 
č loveka  v sak  dan  snažiti in um iva ti  po  vsem 
telesu . Osnažit i  mu m oram o ustiai, u s tn ice  in nos. 
V ta  nam en  nam  m ore služiti m okra , a  čedna  cu- 
njica. Suhe ustn ice in nosno odprt ino  namažimo 
d v a k ra t  dnevno  s k a k o  maščobo.

Bolnik m o ra  ležati na  postelji'. D obro  je, da  ga 
več  k r a t  n a  d a n  preložimo z ene  s t ran i  na drugo, 
da se rad i en o s t ranske  lege na  enem in istem m e­
stu ne razvije pljučnica. Dobro  je nadalje ,  pos tav it i  
bo ln iku  p od  križ tako zva ne  z račne  kolobarje ,  da  
se p rep reč i  n a  tem  m es tu  p o s tan ek  raznih  čirov.

Prepovediaini naj bod o  vsi obiski.  Bolniku naj 
s t reže ta  največ  dve osebi, ki m o ra ta  b it i  sk ra jno 
previdni,  da  ne  okužita  sami sebe  oziroma da ne 
p ren ese ta  bo lezen  na druge. Zato  je prvi pogoj



ta, da  si vsaik, p o tem  ko je postregel bolniku, 
umije rok e  v vodi, v k a te r i  je raz top ljen  sublim at 
(na vsak  l i ter  vode pride  po en a  tab l ica  subli- 
mata), ali pa  naj odrgne svoje roke  z močnim 
šp iritom  in p la tneno  krpo.

S k rb e t i  nam  je za prav i lno  razkužievanje bo l­
n ikovih  iz trebkov ,  k a r  se zgodi najbolj ceneno  z 
u p o rab o  ap n e n e  vode  (1 kg ugašenega  ap na  p o m e­
šam o s š t i r ik ra tno  množino vode). Najprej uli- 
jemo v posodo  to l iko  a p n en e  vode, da se ž njo 
po k r i je  dno. P o  u p o ra b i  p a  prilijemo še to liko  te 
vode, da  pokrije  iz t reb ke .  T ek o m  ene ure  so iz­
t r e b k i  ra zk užen i  in šele teda j  jih lahko  izlijemo v 
s tran išče ,  kialiero tud i polivamo z apneno  vodo.

P eri lo  bo ln ika  t r e b a  takoj in  dobro  p rek u h a t i  
p re d e n  se  opere. O zdrav ljenega  bo ln ika  m oram o 
to l iko  časa  sm a tra t i  zmožnega okuženja  drugih 
ljudi, dok le r  on s svojimi iz t reb k i  izločuje bacile  
t reb u šn eg a  tifusa, k a r  se dojfaja n a vad no  še  št iri 
t e d n e  do šes t  tednov  po  prebolenju .

Najvažnejše  in obenem  na jtežavn e jše  vprašan je  
je pa  p re h ra n a  bolnika. R ad i velike občutl jivosti  
č reves ja  in spričo  n a  njem nas ta lih  večjih ali 
manjših  ran, m ora  b it i  h ran a  red ka .  Najbolj p r i­
m erno  je mleko, k a te r e m u  lahko  pridam o ja jč­
nega  rumenjakial, ali nekaj k in j a k a ,  čaja ali s lad ­
korja .  D ovoljena  so jajca 4 čajem  ali z v inom 
(šato), nadalje  s luzaste  juhe iz riža, zdroba , ov ­
sen e  moke, posebn o  še, če jirh še p r idenem o nekaj 
m esnega  e k s t ra k ta .  Za žejo lahk o  rab im o  izcejen 
limonov sok, mrzel čaj ali m alinovec. Bolniku p o ­
dajam o jedila več  k r a t  na  dan  in to  v  malih k o ­
ličinah. S p ad cem  te m p e ra tu re  n a  norm alno  višino 
sm emo polagom a p re i t i  k  drugi hrani, v en d a r  
moral v  tem  vprašan ju  im eti edino le zd ravn ik  
odločujočo besedo.

G lede ob ram be  p re d  ep idem ijami t rebušnega  
tifusa m oramo omeniti , da se je v  zadnjem  času 
že marsikaj storilo. Iz mest, k a te r a  so b ila  p r e ­
sk rb ljena  z dobro  p i tno  vodo in k je r  se  je uvidela 
p o t r e b a  d o b re  mestne  kanalizacije , so izginile one 
ve l ike  epidemije legarjeve mrzlice, ki so v njih 
razsa ja le  p re jšn ja  leta.

V sakem u m ora p os ta t i  d n ev n a  p o treb a  um iva­
nje ro k  p red  jedjo, posebno  pa po  up o rab i  s t r a ­
nišča, ka jt i  ravn o  onesn ažena  h ran a  p o s tan e  na j­
pre j  v zrok  legar jeve  mrzlice. P o seb no  pažnjo je v 
tem  oziru potsvečati sadju, ki ne  pr iha ja  n a  trg 
n ik d a r  dovolj čisto in na  k a te ro  seda  vse polno 
muh, ki ga še bolj onesnažijo. Iz vsega  tega  ra z u ­
memo, zakaj m oram o sadje, ki priha ja  s trga, 
d obro  očed it i  in op ra t i  v  vodi. P az it i  m oram o, da 
p rep reč im o  m uham  po t  do vsega onega, k a r  nam 
lahk o  služi v hrano. Oni, ki rad  je m orske  školjke, 
p o seb no  ostrige, naj n e  uživa sirovih, am p ak  
k u h a n e  ozirom a spečene.

Piše dr. J. Potrata,

H iša  brez otrok je panj brez čeb el.
V. H ugo.

# # *
Č lovek n e sm e ž e le t i n em ogočega .

L eonardo da V inci.

Stoletnica L. N. T o lstega .
S o v je tsk a  izdaja  T o lstega  «Z bran ih  spisov«

Ob priliki p rve  s to le tn ice  ro js tva  L eva T olstega 
bo sov je tska  v lada  izdala  n a  las tne  s t ro šk e  p o p o l­
no izdajo T o ls tega  «Zbranih spisov«, ki bo obse ­
gala d e v e td e se t  zvezkov.

Vsi rokopisi  Tolstega , ra zen  pa r  izjem, so r a z ­
deljeni v dve  velik i skupini. P rv o  skupino je T o l­
stoj izročil le ta  1880. v  va rs tv o  svojemu najbo l j­
šem u prija te lju  Čertkovu, ki jo je hran i l  v iz­
ključno za to  zgrajenem  poslopju  v T ok ton i ju  pri 
Borim ontu. L e ta  1913. so bili rokop is i  p ren esen i  
na A ng leško  in izročeni v va rs tv o  tam kajšn ji  
akadem iji  znanosti.  L e ta  1926. pa  so se vrnili  na 
R usko  in bili iz ročeni muzeju Tolstega  v Moskvi. 
S kup ina  obsega 143 povezko v  razn ih  rokop isov  in 
pisem skih  osnutkov, poleg  tega  vsebuje  tudi 15.COO 
pisem, ki jih je Tolstoj dobil po le tu  1900.

Drugo skupino  je T o ls tega  žena  izročila 1. 1880. 
Z godovinskem u muzeju v Moskvi. Pozneje  so se ti 
rokopisi preselil i  v muzej R om jantev , ki se je  z a d ­
nje čase  pre levil v ljudsko knjižnico. T a  skupina  
obsega 114 povezkov ,  ki vsebujejo  ob javljene in 
neobjav ljene  rokopise ,  p isem ske osnu tke ,  d n ev n i­
ke  in beležn ice  te r  končno  še 20.000 dobljenih  p i­
sem.

«Zbrani spisi« bodo  obsegali, k a k o r  rečeno ,  d e ­
v e td e se t  zvezkov. V prvih  p e t  in š t ir idese t ih  zvez ­
kih bodo  objavljena vsa do sedaj že znana  in vsa 
še ne znana  s lovstvena ,  p edagoška  in filozofska 
dela. Nadaljnih dvana js t  zvezkov  bo  obsegalo  
dn evn ik e  in be ležke .  V zadnjih  dva  in t r idese t ih  
zvezkih  pa  bod o  objavljena p isa te l jeva  pisma, k a ­
kih 7CC0 po številu.

Do sedaj je pr ip rav ljen ih  že d e v e t  zvezkov. Prvi 
zvezek  vsebuje  «Detinstvo» in neobjav l jene  spise, 
ki se n anaša jo  n a  «O tročes tvo»  in «Junost» ; d ru ­
gi zvezek  bo v seboval  « O tročes tvo  in Junost« . 
Tretji zvezek  « Ju t ro  gošpodarja« in «Zgodbo iz 
Sebastopola« poleg različnih neobjav l jen ih  od lom ­
kov. V če tr tem  zvezku  bodo  izšli «Kazaki» s 
š tevilnimi neobjavljenim i varian tam i.  V pe tem  
zvezku  bo  izšla «Izpoved» in  k r i t ik a  dogm atične  
teologije z varian tam i.

Iz sku p in e  d nevn ikov  je prip rav ljen  prvi in osmi 
zvezek. Osmi zvezek  bo  vsebova l dnevn ik  iz le ta  
1903.

Od pisem sta  p r ip rav l jena  prvi in drugi zvezek, 
v k a te r ih  so objavljena pisma, ki jih je pisal T o l­
stoj Č ertkovu  m ed le t i  1883.— 1889.

Izdaja se prired i pod  n adzors tvom  Lunačarskega .  
Urejuje pa  jo Čertkov.

# s $
Znano je usmiljenje Tolstega, ki se često  ni u s ta ­

vilo p ri  navadn i miloščini, m arveč  se je več  k ra t  
s topn jeva lo  skoro  do p re t iranosti .  N ekoč se je T o l­
stoj izprehajal po svojem poses tvu . Pa  je n ek je  z a ­
lotil mužike, ko so ravno  izruli d revo  in ga n a m e ­
rava l i  položiti n a  voz, da  ga odpeljejo. Čim so z a ­
pazili grofa, so  jo nem udom a popihali in pustili 
svoj p len  in voz na  mestu. T olsto j pa  jih je poklica l 
nazaj in jim dejal:

»Prijatelji moji, čem u bež i te ?  Nismo li vsi s k u ­
paj b ra t je ?  Vi p o t reb u je te  to  d revo , da se  z njim 
ogre je te  ali pa  da ga p ro d a te  in si z dena r jem  k u ­



pite bornega  živeža... Nič ni bolj naravnega. Jaz  
vam bom celo pomagal, da naložite...»

N esreča  je hotela, da je prišla v istem hipu tam 
mimo grofica, ki ni bila baš moževih nazorov. Od­
pustila  je sicer mužikom, da niso bili tepeni, a d re ­
vo je moralo ostati  na svojem mestu.

v v »N
N ekoč je prišla k Tolstem u n ek a  gospodična, ki 

je bila podedovala  en milijon. Prišla je za to, da 
ga vpraša, kaj naj počne z denarjem. Tolstoj pa  ji 
je odgovoril-

«Sežgite ga!»
»Kako?! Saj imamo tako  malo sirotišnic in u- 

božnicU
«In kaj po tem ? Očetje ne smejo pošiljati o trok  

v sirotišnice, otroci pa  ne smejo pošiljati starih 
s t a r š e v  v ubožnice. K ar sežgite ga!»

* * «f

N ekoč je bil Tolstoj v družbi prijateljev, ki so 
se menili o ženskah. Pa sc je oglasil tudi on in 
spregovoril:

»Jaz  bom ženskam povedal ka r  jim gre šele 
tedaj, ko bom z eno nogo že v grobu. Povedal 
jim bom, kaj mislim o njih, nato bom skočil v 
svojo grobnico, naglo zaprl pokrov nad  seboj in 
zavpil: No, sedaj pa delajte, ka r  se vam zljubi!*

Tolstoj je bil v svojem bistvu prevra tne? , ni­
koli pa ni mogel doumeti delavskih stavk. P ra ­
vica s tavkanja  je bila zanj nezmisel. Trdil je:

»Zdi se mi, k ako r  da bi dva bogataša  sedela  ob 
morju in m etala  v vodo zlatnike. Prvi enega, drugi 
dva, spe t  prvi tri, drugi št iri itd., dok ler  bi oba 
obubožala.*

N aše  slike.
A nton  A žbe

zavzem a v zgodovini s lovenske likovne umetnosti 
eno izmed najodličnejših mest.  Ne toliko ko t p ro ­
duktiven  um etnik  k ak o r  ko t vzgojitelj in organiza­
tor. Okoli njega so se zbirali vsi oni slovenski sli­
karji,  iz ka te r ih  je izšel v zače tku  tekočega  s to ­
letja naš slikarski preporod , in iz njegove šole so 
izšli najizrazitejši p reds tavn ik i moderne s lovenske 
likovne umetnosti.  A žbe tova  šola v M onakovem  pa 
ni bila znana le med našim slikarskim naraščaje  n, 
m arveč  so v njo kaj rad i  zahajali tudi drugi, bodisi 
iz s ta rega  k ak o r  iz novega sveta.

Da pa ni bila vsa  A žb e to va  zasluga in sposob­
nost v njegovi šoli, nam jasno priča «P evska vaja», 
ki jo p rinašam o na  prvi strani. Delo je sicer ne- 
dogotovljeno, k ak o r  so sploh nedogotovljena vse 
dela, ki jih je A žbe  započel zadnja leta, k e r  mu 
je spričo velike zaposlenosti na vzgojnem polju 
p rimanjkovalo po trebnega  časa, da bi svoje za ­
misli izdelal do po tankosti .  T a  ned os ta tek  pa  sliki 
ne škodi, .vsaj v ko likor se da sklepati iz re p ro d u k ­
cije, k e r  ji da n ek ako  očarljivo meglenost in sa­
njavost. Zato je »Pevska vaja* tudi eno izmed naj­
lepših A žbetov ih  del. M otiv  je p rep ros t  in čisto 
■slovenski. Pr i  v aškem  učitelju (lahko tudi orga­
nistu) se je zbralo pa r  mladih deklet ,  da dajo v 
lepi pesmi duška svoji brezskrbni mladosti.  So ­

dobna s lovenska fo lk 'oris tika bo imela v teh tra- 
dicionelnih ses tankih  okrog klavirja  eno izmed 
svojih najpestre jših  značilnosti.  P ro s trana  izba, p e ­
vovodja pri klavirju, vse naokrog  pa sama mladost, 
ki oblikuje svojo duševnost v zvočni harmoniji.  
A žbe  je to  zajel s široko potezo in nam podal 
sliko, ki živi. Tehnično se je A žbe s «Pevsko vajo* 
obrnil k  impresionizmu, ki so ga pričeli v tistem 
času oznanjati francoski slikarji, in ki je  imel pri 
nas svojega glasnika v Jakopiču .

A nton  A žb e  se je rodil 30. maja 1862. v Dolenči- 
čah (Javorje). Radi družinskih neprilik  se je moral 
v svoji zgodnji mladosti bavit i  s trgovino. Bil je za 
trgovskega vajenca  v Celovcu, pozneje v Ljubljani. 
Tukaj se je pričel zanim ati za s l ikarstvo in le ta  
1882. je zapustil  trgovino in vstopil v Wolfovo 
šolo. Pozneje  je študiral na  Dunaju in v M on ako ­
vem. Leta  1891. se je osamosvojil in si ustanovil 
v M onakovem  lastno šolo. Umrl je v M onakovem
6. avgusta 1905. in je tam tudi pokopan.

»Pevska vaja* je nas ta la  le ta  1890. in visi sedaj
v Narodni galeriji v Ljubljani. hš.

Obrazi.
L eoš Jan aček ,

oče češke moderne glasbe, glasnik češkega pro- 
bujcnja in narodnega ujedinjenja, je umrl. Njegova 
smrt,  kljub visoki starosti,  je priš la  povsem nepr i­
čakovano. Spomladi je še prisostvoval uprizoritvi

»Staroslovenske maše*, ki jo je bil p red  k ra tk im  
dovršil, na to  se je umaknil na svoje poses tvo v 
Hukvaldu, da v  miru konča  svoje poslednje delo, 
opero «Z mrtvega doma*, ki jo je bil sam priredil



na besedilo  Dostojevskega. V zače tku  avgusta  pa 
ga je nenadom a napad la  zav ra tna  bolezen; p ren e ­
sen  v bolnišnico v M oravsko  Ostravo, je tamkaj 
čez par dni, dne 12. avgusta  1928., umrl. Imel je 
74 let.

Življenje Leoša J a n a č k a  je vzoren  primer n e ­
zlomljive borbenosti,  vztra jnega in doslednega za­
upanja  v svoj um etniški ideal. Vso svojo mladost, 
vso svojo možatost preživi v pozabljenosti,  šele na 
zadnja le ta  ga nenadom a doleti splošno priznanje 
in njegova slava se stopnjuje od dneva  do dneva. 
A  to nepričakovano  čaščenje ga ne omami; Leoš 
J a n a č e k  ostane  še nadalje  skromen, k ak o r  je bil 
tak ra t ,  ko je bil še n av aden  glasbeni učitelj, za 
ka te reg a  se je le m alokdo zmenil.

Leoš Ja n a č e k  .se je rodil 3. julija 1854. v Huk- 
valdu pri P r ibo ru  na M oravskem  ko t  sin glasbeno 
nadarjenega ljudskošolskega učitelja. Družinske 
razm ere  ga prisilijo, da se m ora  že v svoji zgodnji 
mladosti boriti  za vsakdanji kruh. Nekaj časa je 
cerkven i pevec v Brnu in v Olomucu, le ta  1872. pa 
je imenovan za pomožnega učitelja petja  na  uči­
teljišču v Brnu. 1874. le ta  obiskuje orglarsko šolo v 
Pragi, a že naslednje le to  se mora vrniti v Brno 
na svoje mesto na učitelj išču. 1879. se vpiše na 
konservatoriji  v Lipskem, nato  na konservatori j  na 
Dunaju. Po končanih  študijah le ta  1881. se vrne v 
Brno, k jer ustanovi zasebno orglarsko šolo, ki bo 
po vojni povišana v državni konservatori j .  Tukaj 
se vses transko  udejstvuje, p red  vsem pa na  vzgoj­
nem polju. Spiše nekaj g lasbeno-teore tičn ih  in 
g lasbeno-este tičnih  del, prire ja  ljudske koncerte ,  
zbira skupno z B artošem  m oravske  narodne  pes­
mi, kom ponira  moške zbore na besedilo  Bezruča 
in spiše celo 'opero  «Šarka», ki pa ni bila ne u p r i­
zorjena n iti objavljena, ke r  mu Zeyer, av to r  b e se ­
dila, ni ho te l  dati p o trebnega  dovoljenja. 1894. do ­
vrši še drugo opero, k a te ro  pa uniči koj po prvi 
uprizoritvi v b rnskem  gledališču. Med tem pa pri­
pravlja  svoje mojstrsko delo, opero  «Jejt pas tor-  
kyiia», ki je drugače znana z imenom «Jenufa».

»Jenufa« je J an ačk o v o  najvažnejše delo. V njem 
so izraženi osnovni zakoni n jegovega um etniškega 
stremljenja. V bis tvu  je sicer veristično, v end ar  t e ­
melji ta  verizem na zdravi narodni podlagi, kar  
daje delu ono življensko silo, s ka te ro  je lahko 
kljubovalo času in razm eram . J a n a č e k  je oboževa- 
ielj m oravske  narodne  pesmi, za to  jo nap rav i  za 
izhodišče moderne češke glasbe, poleg tega pa  p ro ­
učuje tudi moravsko narodno  govorico in prilagoja 
melodično linijo njenemu ritmu. «Jenufa» je 
uglasbena na besedilo  češke pisateljice Gabrijele 
Preissove in je bila prvič uprizorjena  1904. v Brnu; 
ni doživela pa posebnega uspeha.

B rnska uprizoritev  je p reveč  površna, da bi za- 
mogla pokaza t i  vrline tega dela. Čehi pa sm atra jo  
J a n a č k a  le za dobrega  vzgojitelja, za navdušenega 
nab ira te l ja  narodnih  pesmi, ki ne bo nikoli p ro ­
drl p reko  mej svoje ožje domovine. Ko pa  p r iče ­
njajo na Češkem s topa t i  v vojnem času na  površje 
mlajše moči., tedaj dobi tud i Ja n a č e k  svoje zado ­
ščenje. L e ta  1916. se «Jenufa» uprizori v Pragi z 
uspehom, ki so ga bili le redk i  deležni.  Odslej je 
J a n a č e k  največji češki sk ladate l j  in vsa  njegova 
sledeča dela  so poslušana v pobožni zamaknjenosti.

Zdaj šele se pričenja njegovo pravo delovanje, ki 
se nasilno p re t rga  le s smrtjo. T ako  dovrši opere: 
«Izleti gospoda Broučeka», «Katja Kabanova« na 
besedilo  Oslrowskega, «Lisica zvitorepka« in «Stvar 
Makropulos« na besedilo  Čapka. J a n a č e k  pa  ni le 
operni skladatelj,  m arveč  se vses transko  ude js tvu ­
je tudi na  polju simfonične, kom orne in vokalne 
glasbe. Posebno zanimivo delo je «Zapisnik p o ­
zabljenega« za tenor,  alt, tr i ženske  glasove in 
klavir, ki je poleg «Jenufe» njegovo najvažnejše 
delo. Spisal je tudi simfonični poem «Taras Bul- 
ba» in v letošnji spomladi se je prvič izvajala 
njegova «Staroslovenska maša«.

Koj po priznanju v domovini o rodre  J an ač ek  
tudi v  tujino, to pa  po zaslugi češko-nem škega p i ­
satelja  M axa Broda. Leta  1918. se «Jenufa» u p r i­
zori na Dunaju, 1924. ob priliki Janač k o v e  sedem ­
d ese t le tn ice  pa  v Berlinu. Nemce Ja n a č e k  prepr iča  
in navduši, zato ga imenujejo celo za člana pruske 
akademije. Po berl insk i zmagi pa  se Jan a č k o v a  
dela uprizorijo po vseh važnejših odrih in celo v '  
Ameriki. Tudi na m ednarodnih  festivalih m oderne  
glasbe zavzemajo najodličnejša mesta. Na lanskem 
festivalu v F rank fu r tu  je bil njegov «Concertino« 
občudovan ko t  najbolj m ladeniško delo festivala.

Z Jan ačk o m  je Češka izgubila glasnika svojega 
ujedinjenja in najizraziteišega p reds tav n ika  ovoje 
m oderne  glasbe. hš.

Kritika.
Slovenski cv e tn ik  za srednje šole. Sestavil prof. 

dr. A ndre j Budal.  Izdala  in založila t iska rn a  L. 
Lukežič v Gorici. —  V prvi vrs ti  je to  šo lska  či­
tank a  za tečaje  za s lovenski jezik na  srednjih 
šolah, ki so se doslej borile pri poučevanju  z r a z ­
nimi nezadostno  ustrezajočimi učnimi pripomočki. 
Knjiga je tozadevno  tudi ob las tveno  potr jena. N a­
hajam o tud i dve izdaji; ena  izdaja obsega zgolj 
čitanko, ali bolje rečeno  antologijo s lovenske p e s ­
mi in p roze od prvih  poče tko v  do danes, druga 
izdaja, ki je nam enjena  predvsem  za dijake, ima 
na  koncu  tudi p o treb en  slovar. Mi se v  podrobno  
oceno knjige ne bom o spuščali. Priznamo le, da 
je imel sestaivljalec težko  nalogo, da je na  par 
sto s traneh  preds tav il  vse slovensko slovstvo s 
po trebnim i da ti  in opombam i in  k a r  je glavno, 
podal je iz vsakega pesnika  in p isatelja  nekaj na j­
značilnejših pr im erov  ali odlomkov njegovih del. 
J e  to danes edini poizkus, po da t i  v eni sami knjigi 
ce lo ten  pregled  čez s lovensko slovstvo v obliki 
antologije. Zavedamo se, da je bilo rad i omejitve 
p ro s to ra  to delo težko  in ogromno in je kljub 
temu, da n ek a te r i  odlomki o pisateljih prem alo  
povedo, zelo dobro  uspelo. Ja sn o  je, da >se baš 
rad i težave  in ogrom nosti de la  vrine trud i k ak  
pogrešek. T a k o  je p riredite lj  pozabil n a  Lojzeta 
Remca, ki je precej pisal posebno  o naših ljudeh 
in nam  je žal zanj p rav  rad i tega  še najbolj, k e r  
je naš rojak. Priredite lj  je pozabil tudi sam nase. 
M orda  radii skromnosti,  k i je sicer hvale  v redna, 
a vselej ni na mestu. K dor je napisal «Križev po t 
P e tra  Kupljenika« :se več ne  more skr i t i  ali celo 
stisniti v nič. Na vsak  način knjigo lahko  p r ip o ­
ročam o ne samo italijanskim dijakom, k a te r i  se 
uče našega iezjka in jim je v prvi vrs ti  namenjena,



am pak  tudi naši mladini in našim izobražencem. 
Iz nje se lahko vsakdo  kaj nauči, ali pa ponovi,  
ka r  je že pozabil . K er Slovenci že druge popol­
nejše antologije nimamo, naj nam za prvo silo 
služi ta, ki je vredna, da sežemo po nji. F. B.

Brstje.
A leksandrov . Poslali s te  nam dve pesmi in p ra ­

vite, da «te napisali tudi dve obširni povesti.  Vaša 
pridnolsi in pogum nas veselita . Žalibog, da niste 
dovolj šolani; poslani pesmi nis ta za tisk, p reveč  
so borite  z obliko, p reveč  je v njih jezikovnih 
in pravopisnih pogreškov. R adi tega  p a  ni treba  
izgubiti poguma. Lepo je že samo ob sebi to, da 
se bavite  v p ros tem  času z delom, ki vam nudi 
duševnega užitkal Zanimata nas tudi vaši  dve po­
vesti,  dasi po pesmih sodeč gotovo n is ta  taki, da 
bi bili že vredni tiska. Njuni naslovi «Emirjeva 
prisega* in «Biserni otoki* pričajo, da se zani­
mate za snovi, ki jih niste doživeli drugače nego 
iz knjig. Vidite, to  je slabo. Mi moramo opisovati 
naše življenje kakršn o  sami vidimo in doživljamo. 
Lotite se kaj krajšega, po vsebini domačega. Dol­
ge povesiti se ne iztresajo iz rokavov. T reba  je 
znanja in dolge vaje. Oglasite se še kaj!

B ernard . Vi nas vprašujete , kaj mislimo o ame- 
rikanskem  pisatelju  J a c k u  Londonu. P rav  malo 
mislimo o njem. V prvi vrs ti  to, da  n i  umetnik, 
pač pa  ru t in iran  pisatelj,  k i se je znal pri lagoditi 
amerikanski in moderni duševnosti sploh, zato ga 
toliko čitajo in prevajajo. Če be re te  eno njegovih 
knjig, zadostuje, da  poznate  vsega. Opisuje sirovo 
silo človeka v boju z okolico in prirodo, duševnih 
vrlin č loveka skoraj ne upošteva. Njegovi romaini 
včasih niti niso romani, am pak v rs ta  dogodkov 
enega človeka brez tesne medsebojne zveze. Tak 
rom an je na  prim er Krištof Dimač. T a  naš odgo­
vor nima sicer z «Brstjem» nič opraviti , a utegne 
prav priti tudi začetnikom, ki se rad i ozirajo na 
slavne sodobnike. Naj vedo, da ni vse zlato, kar  
se sveti.

T ujke in drugo. Tisti, ki pišejo svoje spise na 
stroj, naj ne  pišejo tako  gostih vrst,  da uredniku 
ne dajo p ros to ra  za popravke. T ak  rokopis iz­
gubi na svoji vrednosti,  k e r  se pogreški v  njem 
sploh ne dajo popraviti , p repisovati ga je pa  n e ­
mogoče. Poleg tega se  neka te r i  ne morejo o tresti 
tujk. V njihovih člankih k a r  mrgoli tak ih  izrazov, 
za ka te re  je z lahkoto  dobiti lepe slovenske b e ­
sede. Naj navedem o par  primerov takih  tujk, ki 
smo jih srečali v  odstavkih  nekega zelo kra tkega  
člančiča; ruiniran, tea tra lsko, žurnalistika, teater ,  
muzika, scena, publika... R abe tujk se moramo 
skrbno izogibati sicer bomo naredili iz sloven­
ščine m ednarodni jezik, nekak  esperan to  ali vola- 
piik.

Drobiž.
U spehi ekspedicije

Britski muzej je poslal leta 1924. ekspedicijo v 
Tanganjiko (Vzhodna Afrika). Ekspedicija je po ­
slala sedaj v domovino pet sto zabojev samih kosti 
dinosaurijev, p redpotopnih  ogromnih kuščaric. V

omenjeni pokrajini k akor  tudi v bližnjem ozemlju 
ob jezeru Nyassi je izredno mnogo ostankov  takih 
živali. Dobili so se okostnjaki doslej nepoznanih 
zveri, kojih najbližji sorodniki so se izkopali v 
Severni Ameriki.

N aravno kurivo
V Islandiji je, k akor  znano, vse polno toplih 

vrelcev. Ti vrelci se bodo sedaj uporabljali kot 
kurivo. T ako  bodo napeljali napravo, ki bo ogre­
vala  vsa s tanovanja  v glavnem mestu  Reykjaviku. 
Skozi napravo  napeljejo namreč omenjene tople 
vrelce; nap rava  bo ko t vodovod služila za cen ­
tralno kurjavo. V ta namen se uporabijo vrelci, ki 
so oddaljeni kakih  38 km od R eykjavika  in ki 
bodo dajali šestnajs t kubičnih m etrov  vrele vode 
na  minuto. Na Islandskem je kakih sedem sto t a ­
kih vrelcev.

Š tev ilke govore.
Mesto Filadelfijal v Ameriki je imelo 1. 1850. 

6500 gostiln in drugih prostorov, kjer so se p ro ­
dajale a lkoholne pijače: po eno na vsakih 61 p re ­
bivalcev.

L e ta  1887. je Smelo 4500 prodajalnic alkoholnih 
pijač: eno na 225 prebivalcev.

L e ta  1916. je imelo samo še 1700 tak ih  p ro d a ­
jalnic: eno na  1000 prebivalcev.

Od le ta  1920. p a  nima nobene gostilne in n o ­
benega drugega pros tora ,  kjer bi se točile a lko ­
holne pijače.

Mesto Filadelfija je danes zelo imovito, zdravo 
in živi v miru. Ima dva milijona prebivalcev, ki 
žive brez  opojnih pijač lepše in srečnejše življenje 
nego v prejšnjih časih.

N obelov odlikovanec um rl
V M onakovem  je umrl fizik dvorni svetnik Vi­

ljem Wien, ki je bil dvak ra t  odlikovan z Nobelovo 
nagrado. Dosegel je p e t  in šes tdeset  let. Prištevali 
so ga med najslavnejše fizike sedanje dobe. Rodil 
se je 13. januarja 1. 1864. v vzhodnopruski vasi 
Jassken . Študiral je v  Goettingenu, Heidelbergu 
in Berlinu. V svojem d eve t in dvajsetem le tu  je od­
kril  zelo važen zakon v nauku o gorkoti.  Njegova 
dela o gorkoti so mu priborila 1. 1911. Nobelovo 
nagrado. Učenjak Wien je nadaljeval svoja raz isko­
vanja in priobčil celo vrsto slavnih spisov o op ­
tiki in hidromehaniki.

K ongres zgodovinarjev v Oslu.
Ni dolgo od tega, ko  se je v Oslu vršil kongres 

vseh P en-k lubov  mednarodnih  l i terarnih  udruženj. 
A vgusta  m eseca se je is to tam otvoril mednarodni 
kongres zgodovinarjev. Zadnji tak  velik  kongres 
se je vršil le ta  1923. v  Bruslju. V zelo velikem 
številu je bila na tem  kongresu zas topana  Poljska. 
Iz Varšave, K rakova  in Lvova je prišlo tja okrog 
dvajset zgodovinarjev. Zastopani so bili tudi P o ­
ljaki iz Poznanja. Vršilo se je 11 poljskih p re d a ­
vanj. Med drugim so predavali o problemu n a rod ­
nosti v s tarem  veku, o narodnosti v srednjem v e ­
ku, o nas topu  Slovanov v srednji Evropi, o ulogi 
Slovanov v zgodnjem srednjem veku. Del p re d a ­
vanj se je opiral na poljsko zgodovino. Izmed J u ­
goslovanov se je udeležil kongresa dr. Valič iz 
E e ograda.



mar

Sm ešnice.
K ulturni ljudje.

Ladja, na  ka te r i  se je nahaja l tudi neki raz isko­
valec neznanih krajev, se je razbila. Čudež je ho ­
tel, da  se ni rešil niti eden, le raziskovalec se je 
bil oprijel plavajoče deske, voda ga je vrgla na 
breg. Mož ni vedel,  kje  se  nahaja . Mislil je, da  je 
zašel v k ak  popolnom a neobljuden  kraj, ali pa 
med divjake. Šel je, in se razgledoval, da bi n a ­
šel vsaj k ak  znak, ki bi ga poučil,  v kakšni 
deželi, sc nahaja . Po dolgem tavanju zagleda visli­
ce, se ves hvaležen pokriža in pravi: «Hvala Bo­
gu, prvi tolažilni znak, da se nahajam v deželi s 
kulturnim prebivalstvom!«

Iz šo lske naloge.
T onček  je napisal med drugim v svojo šolsko 

nalogo sledeče: «Hrbtenica je tisti kol, ki ga nosi­
mo zadaj po hrbtu, na enem koncu sedi glava, na 
drugem koncu sedimo mi..,.»

V zrok joka.
Mama drži v naročju otroka, ki neutolažljivo jo­

ka. P ris topi gospod in vpraša:
«Zakaj o trok  tako  joka?»
«Zobc bo dobil ,» odgovori mama.
«Moj Bog, ali jih noče?»  sc začudi gospod.

Železniška nesreča .
«Ali te je že kdaj zadela  k a k a  železniška n e ­

sreča?«
»Da, v nekem  predoru. Poljubiti sem hote l zalo 

gospodično, a sem po pomoti poljubil njenega 
očeta.«

Prošn ja  za zapor.
»Prosim ponižno, gospod policaj, da bi me p e ­

ljali v zapor. Svojo ženo sem namreč udarili s po le ­
nom po glavi.«

»Ali ste jo ubili?«
»Tega ne. Saj to  jo vzrok, da se ne upam iti 

domov.«
Pom oč. >

Prvi: «Na pomoč, na pomoč! Trije neznanci ho ­
čejo nekoga  ubiti.«

Drugi: »Ali je tist i nekdo  močan človek?«
Prvi: «Ne, zelo š ibek je in majhen.«
Drugi: »Tako? P o tem  pa  v resnici ne vem, če­

mu rabijo trije ljudje še moje pomoči, da takega 
pritl ikavca ubijejo.«

Z akonsko življenje.
«Ali je zakon  v kakem  oziru spremenil vaše živ­

ljenje, gospa?«
«Nikakor ne. Ko nisem bila še poročena, sem 

morala  čakat i  do pozne ure, da  je moj Jože  od­
šel domov. Zdaj, ko isem poročena, moram čakati 
do pozne ure, da Jože  pride domov.«

Če je žena p isateljica .
Mož: «Ali bo še dolgo trajalo, da boš dok on ­

čala roman?«
Pisateljica: »Sem že pri prizoru, v ka te rem

umrje junak.«
Mož: «Dobro. K adar  bo m rtev  bodi tako  dobra, 

prišij mi gumb na hlače.«
Izjave.

Pesnik  (uredniku); «Povejte mi po resnici,  kaj 
jc reklo  občinstvo k moji zadnji pesmi, ki je izšla 
v vaši reviji.«

Urednik: «Če vam smem povedati ,  jc poslalo vse 
polno ljudi, ki se kličejo tako  ko t vi, izjave, da 
nimajo in nočejo imeti nič skupnega ne s pesmijo 
ne s pesnikom dotične pesmi.«

Vse je v  redu.
»Oprostite, gospod; kdaj se bo vršila obravnava 

proti malopridnežu, ki Vam je odnesel pol mili­
jona?«

«Jo že vse v redu. Poroči mojo hčer.«

Uganke.
K o n j ič e k  CM. B-nt — Gorica.)

V oj es lav Mole.
Zlogovna uganka.
(M. B-ut. Gorica).

Sestavi iz sledečih zlogov 6 besedi, kojih začetne 
črke, od zgoraj navzdol, in končne črke  od zdo- 
laj navzgor, dajo naslov knjige Ivana Cankarja: 

bi, brz, ča, denj, E, jen, ja, kus, li, o, o, pla, 
ri, vo;

B esede pomenijo: 1. krožnik; 2. v navadi; 3. b o j­
na pesem starih  Slovanov; 4. eden izmed č love­
ških čutov; 5. hiter; 6. Bog (hebrejsko).



P rv i m oški.
Ona: «Prisegam ti: ti si prvi m oški, k i te  lju­

bim.®
On: «Da, da. Verjamem.®
O na: « 0 , glej! Čudovito! T i si tu d i p rv i m oški, 

ki to  verjame.®

R E Š I T E V  U G A N K . V  8 .  Š T E V .
Konjiček:

Pri pravilni rešitv i dob iš kitico iz znane  P re š e r ­
nove pesm i »Z dravica" :

Bog živi vas . . .  itd.

Š tev iln ica: K ajro , orjak, rojak, Rajko, okraj.
P ose tn ic i: as tronom , arheolog.
O tro šk e  uganke: b rad a ,  A dam , bolha.
P a lind rom ske  naloge:
1.) Kristus je n ese l le sen  križ.
2.) Letos so postavil i  v  zvonik  nov  zvon.
3.) G ospod  E gon je slab pešec , k e r  ga bolijo

noge.
4.) Ladjo je p rem etav a l  v ihar k a k o r  lupino, ali 

po top i la  se v en dar  ni.
5.) Lani je bilo m eso  po  osem  lir.
6.) P ev ec  Šimenc je ta k o  lepo  p e l, da mu je vse

ploskalo.
7.) P es tun ja  pazi na  A nko , d a  ne p a d e  z okna.
8.) B istrook i lev  je ve liko  močnejši od volka.
P regovo ri: K d o r  ne  dela, naj ne je.
D arovi: Za siro te .  H vala  vsem!

K R ESN IC E
K njiževna družina „Luč'“ je  iz d a la : 

III. zvezek poljudno - znanstve­
nega zbornika „Luč“.

Rom an F ranceta B evka „ V i h a r “. 
D ejan je  s e  vrši m ed rib iči pri D evinu .

D ve  p ovesti zn an ega č e šk e g a  p isa ­
telja Karla Mat. Č apka-C hoda „Hojka“ 
in „N edonošen“ v prevodu in z uvo­
dom  Slavka 1 lavca.

* •
K njige so  na prodaj v v seh  knjigar­

nah in v tiskarni „E d in ost“.

K U P U J T E ,K R E S N I C E * !

♦  
♦ 
♦ 
♦Knjigarna -  papi

J /a  drobno ! V r s t  —  v f a  J / l i l a n o  3 7  —  C r s t J/a debelo !

Ima  v za lo g i: Razne knjige  -  Pisem ski p a p ir  -  N oteze - Razglednice 
Albume  -  Tintnike  -  Pisarniške in šolske potrebščine.  -  Izvršuje vsa 
knjigoveška dela, tiskovine in večate. Originalne vezave za  „Naš Glas".

pism ena naročila se izvršujejo hitro in tudi z  največjo natančnostjo.

♦
♦

*
♦
♦
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Največja konfekcijska tvrdka
za gospode, dame in otroke 

s prvovrstno civilno in vojaško krojačnico

r  BAŠEVI IN SIN v Gorici, Corso Verdi 38, Tel. 132□□

□□□□□□□
P
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□
□
□
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Coni« eo m n te  con la Posta

N. I). Dr. Mermolja imM v Dorici
s p e c i ja l i s t  za  z o b n e  in  u s tn e  b o le z n i,

sprejem a na Travniku (Piazza della Vittoria štev . 5/11
o d  B —12 I n  3  8 .

H I

•fr LEKARNA
♦
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Castellanovich
L a s t n i k  :  F .  B O L A F F I O

•fr
■ fr

•fr ODA „0ELL’ ALABAROA"

4. priporočljiva proti prhljaju  In za ojt
•fr korenin. — Steklenica po L 6’—
j  dobiva sam o v lekarni CASTELL
^  VICH, Trst, Via Giuliani štev. 42, Trst.
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*« Via dei Giuliani štev. 42, Trst *

♦  (SV. JAKOB.)

proti izpit danj m laa
Vsebuje kinin in je  vsled tega posebno

ojačenje 
in se

CASTELLANO- ■>

Zelo uspešno sredstvo posebno poleti, v 
vročih dneh. Kdor se  čuti živčno slabega 
in trpi na glavobolu, naj uporablja samo ♦

■fr
•fr vročih
♦
$  „G L Y kO L \ ki ozdravi v najkrajš. čaau. J
O C en a  steklenici L 8'50. — Za popolno fr
f r  n z d r a v l i e n t e  tc* t r p h n  5 t*  « I d e k l e n i c  ♦

O *
• f r

Narodna knjigarna in 
papirnica

sedaj knjigarna „G. CARDUCCI“
Gorica. Via Carducci štv. 7 -  Telefon 169
priporoča svojo zalogo knjig in pisarniških 
potrebščin. Preskrbi v najkrajšem  roku knjige 
iz inozemstva po dnevnem kurzu • Razpro­

daja  na drobno in debelo.
LASTNA K N J IG O V E Z N IC A .

onnnnaooEDanaaDioDioaoaeiaoDDODaaa

ozdravljenje je  treba š e s t  steklenic.

Izvrstne švedske kapljice |
% sv. Antona za  ž e l o d e c .  %
♦  «
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T V R D K A

FMIK KHEZIC
u s ta n o v lje n a  1. 1896.

Velika zaloga blaga za moške in žen­
ske, perila, bombažnin, drobnarije 

in modnih oblek. Cene zmerne.
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8 Trst (?) ( r a  M a l t i  24. (Lastsa palača)
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Tržaška posojiln. in hranilnica
registrovana zadruga z om ejenim  poroštvom

uraduj« v svoji lastni hlii ulica Torra blanca 10, L n.
Sprejem a navadne h ran ilne vloge na knjižice, vloge na tekoči račun ln vloge na čekovni promet, 
ter Jih obrestu je M f T p o  4% ~ V S  Večje in stalne vloge po dogovoru. • Sprejem a »Dinarje" 
na tek. račun in jih  obrestu je  po dogovoru. D avek od vlog plačuje zavod sam . • D aje posojila na 
vknjižbe, menice, zastave ln osebne kredite. • O brestna mera po dogovoru. • Na razpolago var­
nostne celice (safe). — U radne ure za stranke od 8*50 do  13 in od  16 do 18. • O b nedeljah 

urad  zaprt. — Štev. telef. 25-67. — Najstarejii slovanski d e n a r n i  z a v o d .


